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UvVOoD

Cilem této diplomové prace je podat zakladni ptehled o Ceské dekadentni poezii
v souhrnném literarnim kontextu obdobi devadesatych let devatendctého stoleti. Prace se
zam¢iuje na definovani zakladnich charakteristik ceské dekadentni tvorby obecné.
Rozpracovava dekadentni smysleni na pozadi konce stoleti v souvislosti s terminologickym
schématem upadkovosti. Charakterizuje basnika své doby, zabyva se pro ¢eskou dekadentni
lyriku typickymi basnickymi a motivistickymi prostfedky. Diplomova prace se nadéale zaobira
vznikem Moderni revue a jejim piisobenim jako utoCist€¢ pro mnohé autory této éry. Druhd
cast prace je vénovana Karlu Hlavackovi, typickému piedstaviteli dekadentni lyriky.
Jednotlivé podkapitoly rozepisuji detailnéji Hlavackovo dilo. Kazda z podkapitol se vénuje
jedné basnické sbirce. Sbirky jsou fazeny chronologicky. Zprvu jsou zasazeny do obecnych
souvislosti, datovany vzhledem k jejich vzniku. Nejprve jsou sbirky rozebrany z hlediska
jazykovych prostiedkll, posléze z hlediska motivistického. Do jist¢ miry se oba pfistupy
prolinaji. Cilem této diplomové prace je pfiblizit obdobi ¢eské dekadentni literatury 90. let 19.
stoleti pomoci tajuplné, mysteriézni, mnohdy velmi negativistické, avSak nejednou

nedocenéné poezie Karla Hlavacka.
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1.  CESKA DEKADENCE V KONTEXTU LITERATURY
90. LET 19. STOLETI

,»INéco vic nez papirova nabubrelost a koketovani s literaturou... Dekadentni basnik
nebyl jen napudrovanym estétem, vystrednim milovnikem smrti, satana a vonavek z fin de
siecle™, ani mrzutym pavoukem, ktery by cithal v kouté své knihovny na myslenky prilétajici
Z ciziny. Byl citlivym ukazatelem doby.“ (Soldan, 1930, s. 7) Pocatek devadesatych let
19. stoleti znamenal kulturni prevrat v ceském narodnim povédomi. Dekadentni poezie, siln¢
ovlivnéna hospodatskou a politickou situaci, se odvracela od Zivota predev§im svou nenavisti
k zbohatlickému zptisobu Zivota. Rozpad spole¢enskych vztahti prohlubuje jiz tak vyhroceny
pocit rozporu vnitini individuality v souvislosti S roztfisténim burzoazniho uspotadani
society. Politickou scénu ovlada socialni demokracie, jez se stava délnickou stranou. Jak
zminuje Soldan, ,,doba byla zld a chmurna, rozvracena hospodarsky i myslenkove, jako kazda
doba velkych premeén. Literatura, kterd tuto dobu vyjadiovala, méla vSechny krasné, silné
| bolestné vlastnosti literatury bojujici.” (1930, s. 22) Bohumil Svozil rozlisuje z literarniho
pohledu obdobi konce 19. stoleti na dvé vzajemné propojené viny dekadentni poezie, jez
spolu do jisté miry koresponduji a zaroven jsou ve svych projevech neziidka odlisné. Prvni
proud casové zafazuje do obdobi od roku 1887, ktery se piimo vztahuje k prvnim,
Casopisecky vydanym dekadentnim basnim. Vzhledem k vlivu v soudobé Francii vychazejici
antologie Prokleti basnici, kterd pojednava o chmurnych, temnych a prokletych Zivotnich
pocitech a zkuSenostech autorti, z nichz jmenujme napf. Stéphana Mallarméa, Arthura
Rimbauda, ¢i Paula Verlaina, na ¢eské prosttedi lze za pocatek prvni etapy povazovat jiz rok
1884. Obdobi zavrsuje rok 1892. Druhou fézi jsou pak myslena léta devadesata, ktera jsou
definovana pojmy jako napf. radikalizace, imyslné vzbuzovani pozornosti, provokace
V podob€ zneucténi Zivotnich hodnot a obecné danych norem. Celkové vyjadieni
dekadentnich myslenek tohoto tdobi Ize vymezit v proménlivosti postoju, které se zprvu
odrazi ve vyzyvavych gestech a posléze odkryvaji prelud, jejz lze spatfovat pod rouskou
zazitych moralnich zésad. ,,Trauma ze zrychlujiciho se civilizacniho pokroku prindsi pocit
individudlni bezvyznamnosti, ktery nutné vede k projeviim hodnotové relativizace. A je t0
bezesporu prave dekadence, ktera je jednou z nejsilnéjsich a zaroven nejrozporuplnéjsich

reakci na zminéné spolecenské pohyby.“ (Bednatikova, 2000, s. 11) Ceské dekadentni

L fin de siécle = konec stoleti (franc.) “ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online]. [cit. 10. 6. 2014]. Dostupné na
internetu: < http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/fin-de-siecle-franc>

2 Fin-desiécle je oznaceni kontradiktorické a dvojznacné: konec néceho a pocdtek néceho. Je to znaceni doby
tak, jak se oznacuje sama.* (Bednatikova, 2000, s. 8)
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literatute ptipravil konec 19. stoleti zivnou pudu, vSe ptredesilalo pesimisticky pohled na svét,
k némuz dekadence bez dlouhého pfemlouvani dospéla. Svou jedinecnou vznétlivou povahu
spojovala dekadence s libymi ver$i a zivnou pudou, o které byla te¢, ,.kde by se darilo
dekadentnim orchidejim, a neda se ani dobre mluvit o parenisti hiichu, neresti a prezralé
kultury, jako bylo kdysi modou psat pri popisu dekadentniho prostiedi. Byl to zly cesky
suchopar, kde vyrostlo par krvavych slzicek a néco dekorativniho a pichlavého bodlaci.
Hodnotna a prudka dekadentni poezie vyrostla z hladové pudy a byla dobre Ceskd, i pres ta
falesna a cizi gesta, kterymi se dekadentni basnici ohrazovali proti tehdejsi nevlidné ceské
spolecnosti, ktera byla spiSe ochotnd zadusit to, co vznikalo, nez aby snad hrdla podivné
dekadentni kviti umeén na vysluni své prizné.* (Soldan, 1930, s. 12 - 13) Celé obdobi
dekadentni literatury lze chépat jakozto odraz ocekdvaného, ba podsouvaného vniméni
bliziciho se konce. Tento obecny pocit tisnil basnika devadesatych let natolik, aby kracel
ohlizeje se neustale ptes rameno za ¢asy minulymi, které byly povazovany za neptekonatelny
vrchol, na némz je nutné Ipét, nebot’ soucasny stav politicko-hospodaiské situace lze vnimat
jedin€ jako sklicujici. Takto vyvérd na povrch teze A. Prochazky, ktery komentuje 0dél
dekadentnich basnikli nasledovné: ,,Postavte, opakuji, do tohoto stavu véci cloveka mysle
delikatni, srdce citlivého a duse bohaté, jemné, lehce zranitelné, cloveka hledajiciho
a potiebujiciho vseho velkého a planouciho, Zivného a jdasajiciho — a madte vytéeny vsechny
ditvody, by se videl dekadentem...  (In Vorel, 2012, s. 90) Veskrze Ize s Prochazkou souhlasit
pravé vtom smyslu, kdy predesild souvislost osobniho rozpolceni, vychazejiciho ze
zminénych vlastnosti, s rozvratem a nekontinuitou soudobé spolecnosti. Jaroslav Vrchlicky
vroce 1886 tekl: ,Je dobre ukazati, Ze jsou jesté jiné cesty v uméni, nedostupnéjsi nez
obycejné rymovani, Ze jsou individuality, jimz nejde o vytisténé jméno v casopise nebo
0 vydanou sbirku, Ze jsou duchové tvirci, kteri obétovali cely Zivot nékolika basnim, jen kdyz
postihli v nich néco nového, vyslovili néco neobvyklého. A v tomto sméru ma ,, poezie upadku *
veliky vyznam, vyZaduje poety, jiz se necemu naucili, kteri mnoho védi, jimz jest uméni nade
vSecko...” (In Svozil, 1987, s. 109) Opravnén¢ vyty¢il Vrchlicky oznaceni dekadence jako
poezie upadku v uvozovky, nebot’ dilo, které se zcela opodstatnéné stalo cennym odkazem
dekadentnich basnikl, je bezesporu bezprosttedni, pfirozenou niternou lyrikou, kterou
nalézdme u nékolika vybranych umélct. F. V. Krej(:i3 spojuje pod pojmem dekadence tii

rozlisna hlediska. V nejsirSim slova smyslu doklada dekadentni obdobi v projevech

% Frantiek Vaclav Krej&i (*4. 10. 1867 — 130. 9. 1941) je ,Zurnalista, literdrni, divadelni a hudebni kritik,
spisovatel, autor romdnii ,,Cervenec*, , U sibiiské armddy”, ,, U protinozcii, dramatik, autor hry ,, Piilnoc*,
prekladatel ... FRANTISEK VACLAV KREJCI (1867 - 1941). [online]. [cit. 19. 10. 2014]. Dostupné na
internetu: < http://www.tribovia.cz/?page_id=495>



http://www.tribovia.cz/?page_id=495

-9-

sociologicko-biologickych, které vztahuje k celkovému upadku spole¢nosti a civilizace
obecné. Z umélecko-literarniho pohledu lze podle Krej¢iho dekadenci vztdhnout na promény
kulturniho prostiedi v Sirokém déjinném ramci. ,,V tom smyslu znaci dekadence ne literaturu
upadku, nybrz literaturu v upadku, neplodné, vyprahlé periody umeélecké. (In Svozil, 1987,
S. 134) Tteti vyznam, ktery Krejéi vymezuje, se vztahuje k pojeti dekadence jako ojedinélého
dusevniho stavu, jenz je naprosto typicky pro danou dobu a basniky, jez v ni tvofili
Devadesata 1éta 19. stoleti piedznamenala pro dekadenci hodnotnou mérou nepietrzité usili
0 definovani nedefinovatelného. Existuji vSak mnohé terminologické rozli¢nosti v souvislosti
se splynutim vyznamu slova dekadentni — tupadkovy sjinymi nazvy ztohoto obdobi,
konkrétn¢ s pojmem avant siecle, jenz oznacuje pocatek moderny. Platna definice je
dekadenci stejn¢ vzdalena jako ochota autorti usadit svou poezii do spolecensky uznavaného,
esteticky oku lahodiciho ramce. Teoretické teze, které by bylo mozné povazovat za zakladni
ohranic¢eni dekadentni poezie, se tfisti v nesjednocené projevy a vlivy riznych autori doby.
Pokus definovat toto obdobi smérodatnym piidomkem basnického vzplanuti konce 19. stoleti
neni dostacujici. Je nutné vytknout zejména zakladni rys tohoto udobi, ktery se vyznacuje
snahou vymanit se z jednolitosti mé&Stackého zpusobu zivota, ¢ehoz se basnici snazi
dosdhnout zdiraznénim své jedineCnosti a individuality. ,,Dekadentni poezie ucinila
z individua kult, izolovala ho, nespojila ho s nicim mimo né, uzaviela ho do sebe sama.
Individuu za této okolnosti vposledku nezbyvad, nez aby bud’ vyhledavalo vydrazdené, uméle
vyhrocené krajnosti zZivotnich proZitkii a poloh, koncicich casto amoralnosti..., anebo aby
hledalo nové nadindividualni vazby.“ (Svozil, 1979, s. 79) At uz se vydala dekadence
jednotlivych basnikd kterymkoli smérem, ve vétSing€ piipadt dochazime k zavéru, Ze cestou
K poznani vnitinich, zjevné fantasknich pochodt, jimizZ je tento sugestivni pohled zastien, se
stala pravé potieba (nad miru) individualizovat veSkerou svou tvorbu. Z tohoto hlediska lze
jeding souhlasit s tezi, ktera predesila dekadentni negaci v celostnim charakteru jako dusledek
vlivu okolniho prostiedi a inavy plynouci ze vSednich spoleCenskych vazeb, jez Ipi na
ordinérni  skutecnosti. ,,Dekadentni negativizujici gesto je ovSem také odmitnutim
normotvorné primeérnosti a mechanisticky chapané civilizacni evoluce.* (Bednatikova, 2000,
S. 14) Vyznam slova dekadence neni zcela jasné dany. Pribéh obmény vykladt dekadence,
stejné jako utvareni ustalené definice jejiho vyznamu, doklada slovo tupadek, jehoz pozice je
v kontextu dekadentni poezie dodnes v mnohych ptipadech Spatné pochopena. ,,Dekadence je
pouze spolecenskou ndladou a svetovym nazorem... dekadentni umeéni nesmi byt ztotoziovano
S upadkovou spolecnosti, jejiz stavy zachycuje a kterou by chtélo zmeéniti.* (Soldan, 1930,

s. 9) Z téchto souvislosti vyplyva, ze je zapotiebi povazovat literaturu dekadentnich basniki
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z konce 19. stoleti za obnazeni holé skuteCnosti vlastniho byti na pozadi neutéSenych
zivotnich pocitl ztroskotani a nejistoty, piicemz muzeme poodhalit nékteré z rysu, kterymi
pak dekadence oplyva, napf. melancholii, pesimismus, pasivitu, odvrat od zivota, nejistotu,
dojem zhnuseni a znechuceni, smutek, iluzivnost, spoleCensky anarchismus v rtiznych
podobach a reakcich, jistou unylost a zarovein bojovnost a v neposledni fadé patiicny
exotismus, vyplyvajici ze vzajemné odtazitosti mezi autorem a spole¢nosti. Podle
F. V. Krej¢iho jsou pak hlavnimi prvky dekadence hudba a odstin, pficemz odstinem je
myslen jakysi odraz véci, nikoli ona sama ve své piirozenosti, nybrz pouze dojem Z jeji
skuteCnosti, jenz vyluCuje vSe banalni, opakovatelné aznamé a ,da vystoupiti jeho
nejjemnéjsim a nejskrytejsim stinum, liniim a zahybum... tedy jemna linie, lehce nadechnuty
odstin — a ten nalézti a podati pocitaji si dekadentni basnici za chloubu.* (In Svozil, 1979,
S. 69) Kone¢né Pesat vysvétluje pojem dekadence nasledovné: ,,...dekadence je soubor
vyhranénych ndzorii na zivot a spolecnost, je urcity teoreticky i prakticky uplatiovany Zivotni
postoj. Jako takovd ovsem vsestranné presahuje ramec literarnich zaleZitosti. Stala se na
sklonku 19. stoleti takika celoevropskym vyrazem skepse k pozitivistickym predstavam
o evoluci lidstva k stale dokonalejsim utvarim, k civilizacnimu i spolecenskému pokroku
uskutecnovanému v mezich burzZoazni spolecnosti, ale i vyrazem strachu z budoucnosti
aneviry vni. Své vyznani nalézala v kultu rozkladu, zdniku a smrti a filozoficky
V nejruznéjsich, casto zcela protichiidnych, anarchoindividualistickych tendencich.” (1985,
s.11) Ceska dekadentni literatura nebyla ve své podstaté upevnénym literarnim smérem,
formovala se jako hnuti, jimZ prochazeli basnici riiznych Skol, ktefi se svou tvorbou vyhranili
svym vlastnim smérem. Vytéené pole plisobnosti, které bylo dekadentni tvorbou ovliviiovano
a zpracovavano, Citalo rozsahlejsi literarni kontext, z hlediska casového se vSak nejedna
0 dlouhé obdobi. ,,Ceskd dekadence se lisila od soudobych literdrnich $kol predevsim novym
svetovym ndzorem a potom teprve hodnotami basnickymi v uzsim smyslu, ackoliv i ty byly
nové. Nazev Ceska dekadence je opravnén proto, ze se jim strucné a plné vyslovuje nalada
doby, ndlada basnikii i spolecnosti v letech devadesatych.* (Soldan, 1930, s. 8 - 9)

Osmy fijen 1894 piedklada prvni vydani umeélecko-literarniho casopisu Moderni
revue, jehoZ zakladatelé, A. Prochazka a J. Karasek ze Lvovic, jeho prostfednictvim podpofili
snahy o rozvoj moderni Ceské literatury a pokusili se piiblizit nejnovéjsi svétovou literarni
tvorbu a umélecké nazory, které se zkusenostmi a hlub$im poznanim vlastniho dekadentniho
sméfovani plynule rozvijely. Mimo jiné Casopis vytvofil ,publikacni prostor mladym
umeélciim, kteri se stali hlasateli moderniho umeni, které ve své dobé reprezentovala

predevsim dekadentné-symbolisticka literatura.” (Vorel, 2012, s. 73) Moderni revue byla
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v daném obdobi mnohymi autory vnimana jakozto vychozi bod ptvodni ¢eské dekadentni
poezie, Casopis seznamoval Svyznamnymi literarnimi osobnostmi a dily. Toto pomérné
rozmanité, ale provazané vymezeni funkce a ptisobeni Moderni revue lze do jist¢ miry
zobecnit a obsahnout prostiednictvim této charakteristiky vesSkerou €innost a poslani ¢asopisu.
Mnohé basniky ldkala idea dekadence predevSim negativnim naziranim na konvencemi
spoutanou, pokryteckou spole¢nost, jez se vyhybala tabuizovanym oblastem Zivota. Moderni
revue ve své podstaté¢ spojovala tendence svych zakladatel — Karaska a Prochéazky, ktefi
prosazovali zarputilé odmitani piedeslé literarni tvorby a veskrze povazovali soucasny smér,
kterym se literatura ubirala a ktery sami ,,péstovali, za predni a nejvyznacnéj$i zptisob
uméleckého vyjadieni generace devadesatych let obecns. ,,Ceskd literdrni dekadence vedle
rysi shodnych s obecnym dekadentnim postojem se vyznacuje predevsim kultem uméni, které
by bylo svébytné a svou odvaznou novosti negovalo valnou veétsinu predchdzejici tvorby...
Predevsim pro tuto zarputilou negaci dosavadni tvorby, uplatiiovanou hlavné v kritickych
projevech obou viidcich duchit Moderni revue... povazovala se za rozhodujici vyspu moderni
tvorby.« (Pesat, 1985, s 12) Koncept Moderni revue tkvi v nesouhlasu se v§im masovym,
kolektivnim, univerzalnim, stereotypnim, coz se odrazelo v estetické rovin€ casopisu.
wVysledkem toho byl striktni individualismus, jehoz jedinou podstatou a cilem je naprostd
svoboda a nezavislost tvoriciho umélce jako jedina moznost zachovani pravého a svobodného
umeéni. (...) Obecné lIze tedy umeélecké postoje stoupencii ceské dekadentné-symbolistické
basnické a kritické generace (...) nahliZet prizmatem razantniho odmitnuti objektivni
skutecnosti a chapanim umélecké tvorby jako ryze subjektivni cinnosti, kdy tvorici umeélec
ponoreny do své samoty vnimd svet toliko prostiednictvim svych naprosto jedinecnych
a neopakovatelnych estetickych prozitkii.*“ (Morel, 2012, s. 74) Moderni revue se stala pro
dekadentni obdobi stfedobodem kulturniho prostfedi a nezi$tné propagovala dekadentné-
symbolistickou estetiku, pfi¢emz casopis spolupracoval s mnohymi zahrani¢nimi
dekadentnimi pfedstaviteli, z nichz jmenujme napt. polského literata S. Przybyszewského,
jenz se pricinil pii Sifeni Ceské literatury v zahranici. ,,4. Prochazka a J. Karasek ze Lvovic se
V ceském uméleckém prostredi stali vasnivymi hlasateli cistého, absolutniho umeéni,
nezasazeného ve své vylucnosti spolecenskym veédomim a propagujiciho intenzivni artistni
individualismus.* (Vorel, 2012, s. 81)

Vyzna¢nym prvkem, ktery lze v tvorbé dekadentnich basnikli pozorovat, je volny vers,
jenz se v 90. letech 19. stoleti objevuje v ¢eské poezii poprvé. Vyhledavanou formou se stava
basen v proze. Ceské dekadenci byly piiznaéné mnohé formy, jichZ autofi vyuzivali. Nejedna

se ovSem o striktni dodrZzovani vybranych jazykovych prostiedkii, nybrz dochéazi ke
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kombinovani napt. volného verse s pravidelnym, pfic¢emz je vysledek takového zplisobu prace
povazovan za odkaz k tvorbé dob minulych, jichz si dekadentni basnici vazi, ale které
nepfislusi novému vyjadieni v dobé upadku. Dekadentni poezie prvnich let doklada uziti
formy verSe dosud vyjimecné, predstavované alexandrinem®, tedy verSem o 12 az 13
slabikéach, s pravidelné se opakujici pomlkou po Sesté slabice a se vzestupnou intonaci.
Pomoci této formy se snazili dekadenti o jistou vyraznost, kterou jim alexandrin zajiStoval
prostiednictvim své nezvyklosti. ,,Alexandrin jim rovnéz umozinoval zdiiraznit monotonnost
basnické promluvy.© (Svozil, 1987, s. 165) Tato snaha uvolnit stavbu basné a piece zachovat
jakousi pevnost je u nékterych dekadentnich autorii zcela zietelna, napt. u O. Bfeziny.
Karasek se naproti tomu projevuje v ramci jiné basnické formy. Konkrétné se jednd o sonet,
jehoz schéma Karasek bud’ dodrzuje, nebo porusuje. Ani K. Hlavacek pak nestoji v pozadi se
svou snahou pfic€lenit volnému versi v nékterych ptipadech az artisticky vyznivajici um formy
v podobé pevné stanovené basnické podoby, od niZz se neodklani. Vedle sonetu lze pozorovat
vyuziti dalSich klasickych basnickych utvarti, k nimz fadime rondel a rond6. Co se rondelu
tyCe, definuje se kombinovanim dvou rymil ve tfech strofach, kdy kazda sloka skytd na zavér
refrén. Rondo6 se skldda taktéz ze dvou rymd, avSak v zadvéru se opakuje prvni verS. Tyto
utvary jsou typické napt. pro J. Kardska nebo J. Kvapila. Co do zminénych utvari se
dekadenti ,,orientovali zvlaste k tém, které svym predem danym schématem, predem danou
konstrukci umoznuji uplatnit artistnost basnického projevu... N urcitém okruhu bdasni napr.
K. Hlavacka ¢i J. Karaska nachdzime také jednotné ladénd slova-konstanty, charakteristicka
pro dekadenty. V jinych basnich tychz basnikii a basniki dalSich je naopak patrny vyskyt
vyznamovych prvki disharmonickych: charakteristicky pribyva slov a slovnich spojeni
disparadtnich, vzdjemné odliSnych co do pocitového zbarveni, stylového zarazeni a smyslu.*
(Svozil, 1987, s. 165, 170 - 171) Dekadentni poezie se zaméfuje na vybér slov, ktera
predstavuji odvahu, provokaci, jsou do jisté miry drazdiva. Komplexné se tento vybér odrazi
V pojmenovanich abstraktniho 1 konkrétniho, pfi¢emz dekadenti s oblibou spojuji (Gcelné
skrze disharmonické piedély) jednotlivé vyznamy slov a obrazii na pozadi misty az prekotné
pfehnané dramatizace, coz dokladaji polovétné konstrukce a kupeni zvolacich vét. Duraz je
kladen na rtznorodost a uméleckost ve své kvalit€¢ a ve vSech ohledech, tj. jak po strance
formalni, tak po strance obsahové. ,,Prikaznym® textem lze ucinit basen J. Karaska ze Lvovic

,Horké a smysIné rize* ze sbirky Sexus Necans (1897).

4 , , . P VR ., T

salexandrin = dvandcti - nebo trindctislabicny vers s preryvkou po treti stopé; Sestistopy jambicky vers
S prestavkou po tieti stopé“ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online]. [cit. 11. 6. 2014]. Dostupné na internetu:
< http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/alexandrin-alexandrin>
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»VSechno v nich Silené vyska! Mrizovim stékaji zahrad!
Horké a smysiné ruze! Vykriky rozkosi zpilé!

Do mych snii rozlité! ... “ (Karasek ze Lvovic, 1995, s. 136)

Postup, ktery dekadentni poezie vyuzivala pii vybéru jazykovych prostiedkl, podava jasnou
ptedstavu o cili, k némuz dekadentni bésnici mifili. N&kteti se ,.zdsadné vyhybaji hovorové
vrstve, jazykové prostredky Ccerpaji z oblasti spisovné, knizni, kulturné vytribené cestiny.
V jejich basnich se vyskytuji i slova odtaziva, neobvykla, malo uzivana ci vyrazy ciziho
puvodu...« (Svozil, 1987, s. 165 — 166) Jak Svozil také podotyka: ,,nedovoluji, aby se baser
., potrisnila” mluvou vsedniho dne.” (1979, s.106) Vybér slov je omezen naladovou
synonymii, mnohdy dochazi k vytésnéni logické souvislosti. V tomto ohledu se jedna
0 vyuziti emocné vyraznych ptidavnych jmen, jako jsou napt. teskny, ospaly, bledy, mdly,

letargicky ¢i mrtvy aj. Napf.

1 ja dnes, vasal nesmely Tvych bledych nuanci,

praporec cerny najdu v truchlivem svém Kastelu...* (Smutny vecer) >

V piipad¢ podstatnych jmen lIze jako ptiklad uvést propojeni vznesenych slov: kvét, lilie,
lotos, labut’, tin, sen, vidina, chrdm apod., pfi€emz ani po strance zvukomalebné nejsou slova
vuci sob€ nevraziva. Z hlediska uZiti slovesnych tvarti 1ze zminit tyto: znit, tajit, splyvat, snit,

spat, zvadnout, zemfit, umirat, tlit aj. Napf.:

Wiz Zvecera zarostlé prsty na varhandch unavou spaly,

a pod hitvou rysavou dlouho kdos tajil sviij plac... (VI1) °®

Slovni zasoba dekadentni poezie je soustfedéna v okruhu sugestivné néaladovych slovnich
vyjadfeni, kterd slouzi Casto k dekorativnim ucelim. Pfi vybéru slov se nedba ani tak na
logickou souvislost, jako na obsahové stejnorody dojem, kterym vybrana slova oplyvaji.
| latkou uméleckého dila muze byt nakonec cokoli, ovsem jeho vyznam a cena bude vidy
podle Prochdzky spocivat v, tvarném zmozeni daného ukolu®, , v homogennosti formy

alatky*, ,,v duchovném fluidu a citové intonaci*, které z ného vyzaruji a které z neho teprve

> HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [onling]. V. MKP 1. vyd. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >

® HLAVACEK, Karel. Mstivd kantiléna [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [17.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >
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ucini v jeho bytostné podstaté jedinecny a neopakovatelny vytvor.* (Morel, 2012, s. 78) Za
kladné vykroceni vstfic hudebnosti formalni stranky basni povazovala dekadentni lyrika Cisté
intonacni linie, avSak bez napadnych kontur. Dekadence vyzdvihovala intonaci ,,v podobé
nepretrzitého proudu*. (Mukarovsky, 2001, s. 250) To ovlivnilo pfevazné negativné rytmické
schéma basni a narusilo vyznamovou stavbu vét.

Obraz doby v nitru basnika se v dekadenci projevuje velmi vyrazné. Spoleensky
kontext a politicko-kulturni scéna 90. let 19. stoleti vyhranovaly v dekadentech rozli¢né
postoje. Spole¢nym se ale dekadentnim basnikiim stal unik z kazdodenni reality do svéta sna
a fikce. Skutecnost tyto basniky rozpolceného nitra odpuzovala. ,,Proti spolecnosti, ktera
ucinila svou problematickou nacionalisticko-politickou ideologii , jednotného naroda
s jednotnym vedenim*, kterd upadla do prizemniho politikarského utilitarismu’...* (Svozil,
1979, s. 73 - 74) se stav€li dekadenti svébytnou ignoraci a pozadavkem, ktery m¢l vymahat
vyhradné esteticky zaméfenou, od ideologickych vlivii oprosténou tvorbu. ,,Clovéek této
tvorby, jenz se nostalgicky nori do fiktivnich bizarnich oblasti, se ve svete vlasteneckych
putek, frazi a prizemniho, utilitarniho Zivotniho stylu vyjimal vice neZ podivuhodné
a s drazdivou odlisnosti.*“ (Svozil, 1979, s. 74) Odraz basnikovy duse se v ramci dekadentni
poezie projevuje nejen vabivymi pieludy a sny, ale je zhusténym, uzkosti a nesouvztaznosti
ke skutecnosti ,,umorousanym®, neobycejnou individualitou slozit¢ protkanym zrcadlenim
nitra literata obdobi dekadence. Poezie zacinala na konci devatenédctého stoleti zabtedat do
povrchni spole¢nosti opomijenych, tj. do tabuizovanych témat. Oblasti Zivota, kterym se
dosavadni literatura vyhybala, poskytovaly dekadenci obsirné pole plisobnosti, pficemz
zaroven zajistila dekadentnim basnikiim volnou ruku pti vybéru formy pro zpracovani, nebot’
nevycerpala témért nic z nabizeného materidlu. ,,Dekadentni basnici 90. let otviraji napriklad
oblast chorobné uzkosti a strachu, hrizy a niternych prizraku, Silenstvi, zejména pak
netabuizuji sféru zvracené az chorobné pojaté sexuality (zejména v tvorbe J. Kardska).
Niterné stavy a Zivotni postoje, které basnici 90. let prezentuji, vyjadiuji propastné zZivotni
rozpolozeni a psychiku krajné vyjimecného individua, které se uz vitbec nechce konformovat
S beznymi Zivotnimi ndzory a normami, se zavedenymi predstavami o ¢loveku i svete,
individua, které se radikdalné vymanuje ze svirajici méstacké spolecnosti 19. stoleti...”
(Svozil, 1987, s. 172) Toto pojeti dekadentniho basnika a jeho tvorby zrcadli védomé svou

dobu v jeji nadnesené skute¢nosti, a¢ si to dekadentni autofi ptipousti, ¢i ne. Neustale bojuji

7 utilitarismus = princip hodnoceni jevii z hlediska jejich uZitecnosti, tj. moznosti slouzit jako prostiedek

k dosazeni zvoleného cile; ndzor, ktery urcuje cil jednani podle viastniho uzitku, prospécharstvi® ABZ.CZ:
slovnik cizich slov. [online]. [cit. 13. 6. 2014]. Dostupné na internetu: <http://slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/hledat?typ_hledani=prefix&cizi_slovo=utilitarismus>
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proti realisti¢nosti okoli, pficemz individualizuji jeji podobu tak, aby zaroven piedeslali
problematiku skryté skutecnosti v nezménéném znéni. ,,Diisledkem posouvani hranic
V kontextu ustavovani novych kategorii v ramci dekadence je to, Ze ne-normdalni nebude
posuzovano jako jev patologicky, jako projev nejaké nechtéeneé marginality, ale toto
porusovani napristé ziska dokonce funkci jisté ozvlastiujici estetické normy. Proti (...) idedlu
normality je postavena neuroza... stava se dokonce spolecensky Zadouci jako umélecky
produktivni dispozice, a naopak — byt zdravy, znamend prijmout obecnou a konformni
normalitu.© (Bednatikova, 2000, s. 15 - 16) Lyrik obdobi dekadence je v mnohych pramenech
nazyvan rizné. Oznaceni samotného dekadenta spocivaji v riznych pojmech. At uz se jedna
o imoralniho dekadenta, at’ jej nazyvame barbarem, ,,pohanem®, at’ pro néj nalézame rtzna
ptizviska v podob¢ snilka nahlizejiciho do bezatésnych hlubin duse, nebo ,.ditétem Sodomy*,
mluvime o basniku, jenz pendluje mezi vSednim svétem, kterym natolik opovrhuje,
a poeti¢nem, jimz své opovrzeni vyjadiuje. Tato mnozina pojmenovani autorti je ovsem zprvu
rozsitovana 0 lehce ironické vyli¢eni dekadenta nikoli pouze jako zprostiedkovatele
nezvyklych, ba excentrickych pociti a omameni smyslu, ale také jako vyzablého dekadenta,
neduzivého vzezieni, churavéjiciho na téle i dusi, s potencidlem cynika. Dekadentni poezie
svou uzce orientovanou, piesto znacné obSirnou tematicnosti spojovala sob¢ blizké motivy,
z nichz autofi vybirali s krajni peClivosti a piehledem. ,,Jednou je to opdjeni jemnymi
kultivovanymi zvuky (hudba), viinemi véci, kvétin, Zenského téla, omameni temnymi hlubinami
erotiky, jindy se tématem bdsné stava malatnost z unavy a nudy, propastna melancholie
amodni zjemnély splin, anebo naopak citova extaze az mystického charakteru, utapéni ve
sfére exoticnosti, bizarnich predstav a snovosti.“ (Svozil, 1987, s. 166 - 167)
Charakteristickym motivem dekadentni poezie, ktery odrazi atmosféru mnohdy prapodivnych
scenérii, je zSefela nalada, jeZ se promita do samotného obrazu a prostiedi, do néhoz je basen
vyjevu. Dale odhaluje dekadentni basnik kompozici snového obrazu uzitim ¢erné a sedé barvy
a odstinu téchto barevnych tont, to vSe v ramci vykresleni vlastniho nitra, a to ne ziidka
prostfednictvim pojmu tma, noc a jim podobnych. Dekadenti nevystavuji své dusevni stavy
Vv jejich dynamické podobg, naopak je prezentuji jako jevy, které vyjadiuji stabilitu
anemeénnost. Pravé tento pfistup umoziuje opakovanim naladové podobnych slov
a vyznamove blizkych basnickych obrazii dokreslovat dekadentni pohled na lyrickou tvorbu.
Z téchto aspektli vychdzi predstava autor o poezii, Ze veskeré niterné bohatstvi dekadentni
poezie se skryva v duSi basnikli doby v upadku. Jedinci, jejichz piedstavy vnitini Zivot

napliioval mnohem pestieji a zivéji nez realita, prezentovali se jako vyjimecné bytosti, jez se
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v 76

vyslovily ve prospéch neobvyklosti anevSednosti, ktera rozdmychavala vnitini ,,zar
dekadentt,, ktery sytil jejich snahy o vyjadieni vlastni nespokojenosti se skuteCnosti,
arozpoutavala neklid, ktery ustaval vzdy jen na kratkou chvili, aby vzapéti vzplanul jesté
silnéji. ,,Byli to zasluzni nespokojenci, vécne hledajici a stale pohanéni hladem po pravde
apo krase. Ti podrazdeni, presmutni bdasnici, smesnohrdinsti rytiri  dekadentniho
aristokratismu, se casto zatoulali daleko na svych vypravach do snu, a svedeni ldikadlem
exotismu utikali nékdy pred skutecnosti.“ (Soldan, 1930, s. 14 - 15) Dekadentni tvorba
popisuje vSedni svét jako roztii§tény a rozbity, jako temny a hrizny prostor, kam jej uvrhla
ztrata hodnot. Tento negativismus se projevuje piiklonénim se Kk minulosti, pfi¢emz
v dekadenci obrouseném slova smyslu je minulosti myslen stfedovek, popf. antické obdobi,
avsak ve velmi zidealizované podob¢, nebot’ ,,obraz minulych dob badsnici prizpusobovali
svym predstavam o ,,plném Ziti* atendencné jej staveli proti Zivotu zmrzacené méstdcké
spolecnosti. (Svozil, 1979, s. 113) Dekadentni poezie 90. let 19. stoleti prozrazuje, co se
skryva ve slozitém nitru basnikii, a predklada obsirny vyklad rozporuplnych duSevnich
pochodl dekadentnich basnikli. Obecné platna tematickd schémata se v dekadenci projevuji
vzdy s ohledem na basnikovo vnitini déni, které muci smutek, uzkost, strach, ale také tinava
a nihilistickd vidina tajemnych zakouti jeho vlastni duSe. Bednaiikova (2000) rozliSuje
v dekadentnim proudu lyrické tvorby 90. let dv€ linie. Prvni schéma sleduje dekadentni poezii
na pozadi negativni reflexe podminéné Zivotni zkuSenosti. Z praktického hlediska se pak tento
zpiisob tvorby odraZi v harmonické soucinnosti zvolené pevné formy a provokativniho
obsahu. Druhym schématem je pak realizace variant iluzivniho zobrazeni. Dekadentni basnici
se svym dilem oddalovali skute¢nosti zcela nezistné a ucelné. Delikatnim vyrazem jejich
tvorby se pak stdvd osaméni, které se projevuje jednim vyraznym dekadentnim rysem, a to
smutkem. A v projevu timto pocitem zmitané duse basnika jsou to pak narek, zal a nenavist.
Z dekadentniho pohledu je svét zcela pohlcen ve zméti hodnot, kterym se neustale
a bezvysledné snazi stanovit fad maSineric méstactvi. Konkrétné to znamena, ze je svét
dezintegrovany, nebot’ je ,,bez scelujici klenby hodnot, jez by odpovidaly potirebam rozvoje
individua, a bez jakékoliv pevné zaruky smyslu jeho Zivota. Toto nazorove vychodisko otvira
na jedné stranée cestu k vytvareni mozaikovitych obrazii upadku soudobé spolecnosti, k primé
negaci jejich pseudohodnot a falesného vedomi, na druhé strané se stava predpokladem
snahy dekadentniho individua o provokujici odlisnost, predpokladem jeho usili stat mimo
bézné a pritom zproblematizované opocenské vazby a normy, které misto aby cloveka
usmernovaly, spise jej deformuji.” (Svozil, 1979, s. 116 - 117) V paralele s timto pojetim se

objevuje teze pojimani dekadentniho basnika jako reprezentujici entity samotného rozkladu.
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To se bezesporu odrazi ve volbé tematické slozky, pfi¢emz se autofi nevyhybali temnym,
iraciondlnim az mystickym sféram, ptizrakim a pfeludim, hrizdm a désim, zjevenim
| tajemstvim, v nichZz nachazi dekadent své zosobnéni a je pohlcen tendenci pfisuzovat této
obsahové vrstvé nadasovou platnost. Ceska dekadence se nevédomé manifestovala
v usilovném hledani, které smétovalo k nejistoté a pochybnostem. ,,Jeji basnici hledali
vSechno, od svétového ndzoru az po novy zpusob jeho vyjadreni.” (Soldan, 1930, s. 16)
Koncept pojimani literatury dekadentnimi basniky se 1iSil od zpusobu tvorby starsi doby
znacn¢ osobitym feSenim spolecenskych problémd, starsi generaci literati co do zpracovavani
latky znac¢né vzdalenym. ,,Boj mladého hnuti, ktery se sice soustiedil v literature, ale ktery
presto zasahoval celou §iFi kulturniho i vnitropolitického Zivota, byl veden tak prudce, Ze
soucasnici si uveédomovali spiSe jen destruktivni tendence této literarni revoluce
anepozorovali témer, co kladného ceskd dekadence prinasi.* (Soldan, 1930, s. 10) Chudi
lidé, zatrpkli mudrcové, nedokonali predstavitelé své existence, dekadentni basnici, ktefi
neporozuméli svétu v takové mife, aby nebyli vnitrné nuceni k odvratu od skute¢nosti byti.
Obecné vzato Ize charakterizovat zdkladni polohu dekadentnich basnika slovy J. Karaska ze
Lvovic, ktery vyjadfil v pfedmluvé ke své sbirce Sodoma myslenku, jez spocivala
V definovani pochmurného vypéti dekadentni duSe v kontextu melodi€nosti Zivé niterné
hudby, ktera rozehrala strnulost citového vyjadieni v nejsytéjSich barvach a poté odeznivala
V odrazu zefené hladiny, jeZ se opét uklada k zdanliv€ nehybnému spanku. ,.Jako by nam
nalezela ze Zivota jen vSednost, za niz nejméné miizeme, a ne sny, jez prochdzeji nasi Zhavou
hlavou... Jako by nam nalezely jen Cciny, jez pominou, a ne touhy, jez tvori nasi
nesmrtelnost... “ (Bednatikova, 2000, s. 36) Tklivy obraz dekadentni hore¢nosti je pohlcovan
ukotvenim v nesmyslnosti v§eho a vyraz tihnuti k pravdé je vytlacovan nenavisti ke vSemu
1Zivému a nepravdivému. ,,Dekadent je clovek z prelomu doby, ktery je zmitan neklidem,
ponévadz je nespokojen se svym Zivotem i se soudobou spolecenskou organizaci, s jejim
nasilim a se vsemi jejimi zlorady. Stavi se proti nim, ale nevidi odnikud moznost napravy
a nenachdazi ani v sobé jistotu, takzZe spotrebuje velkou cast svého spravedlivého usili k tomu,
aby neslozil ruce vklin nad marnosti svého postaveni, a aby uplné nepodlehl svému
zoufalstvi, které jim stale otFdsa jako zimnice.* (Soldan, 1930, s. 16 - 17)

Pomyslnou ptfedchiidkyni dekadence se stala Irma Geisslova se svou sbirkou Imortely.
Dekadentni lyriku obohatili mnozi autofi, z nichz jmenujme napt. Jaroslava Kvapila, Jana
Opolského, Otakara Aufednicka ¢i Jaromira Boreckého. Sviij um vSak patfi€né rozvinuli
a pfedstavé dekadentniho béasnika se nejvice pfiblizili Jifi Kardsek ze Lvovic, Arnost

Prochéazka a zejména Karel Hlavacek.
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2. KAREL HLAVACEK

»Pan Hlavacek je snad nevyslovenejsi, nejplnéji a nejryzeji, nejvlastnéji lyricky
talent moderni nasi generace. Vsecko, co doléha z vnéjsiho svéta na jeho dusi, vsecko, co
propousti pod zornym tiihlem temperamentového typu, uzkou jinak a neprodysné skoro
priléhavou brankou své emoce... vSecko, co dojde v té uzké a podlomenymi oblouky sklenuté
komore a huti umélecké formace, zpiva a zvoni tim tekutym stribrem, tim sladce a teskné
placicim, prave lyrickym a prave Zivelnym pramenem, tim ze samého centra véci tryskajicim
rytmem, kterym odhaluji sviij posledni ukryty smysl... ne vzdalenou a znackovou reci
logickou... nybrz samym zpévem a samym stinem svého prapiivodu a prapriciny.* 8
Dekadentni uméni se ocitlo v podruci ilusionistické predstavy o rozlicnych formach lyrické
tvorby vedoucich ke stejnému cili, tj. K pomyslnému i skuteénému konci a piedesilané touze
po velebeni. ,,Ponévadz byli chudi a nediivérivi, videli v zivote mnohem snadnéji smutek nez
radost, bolest nez rozkos, a za vrchol Zivota nepostavili §tésti, nybrz moudrost. Ta je zadarmo
— totiz, neplati se penézi. Byli moudri z donuceni a starecti ve dvaceti letech, kdy se jiz
ohlizeli, kde by natrhali pomnének na sviij hrob.*“ (Soldan, 1930, s. 19) Karel Hlavacek pise
0 své bezmocné osobé& verse ,,Zda se mi za noci tesklivych, podivnych, / Ze duse ma déli se od
téla, / a najednou dostavd upiri peruti..“ °, jez vyjadiuji rozkol jeho niternych pochodi
astejné tak nesou ponurou zhmotnélou definici jeho osobnostni charakteristiky.
wNahlédneme-li osud Karla Hlavacka ze zpétné perspektivy dneska, prizmatem tragického
osudu jeho mladého sotva ctyriadvacetiletého Zivota, otevie se nam jeho vypoved mnohem
autenticteji. Tehdy miizeme rozpoznavat, co bylo u Karla Hlavacka dano dobovou ndladou
avidenim dekadence, tedy nakolik ji vychazel vstiic a jakou mérou mnohem vice jeho duch,
jeho Zivotni a psychicka konstituce rezonovala s dobovou naladou konce stoleti, nakolik se
opravdovost jeho basnické a vytvarné vypovedi setkavala s dekadenci.*"

Obdobi, v némz Hlavacek zapocal svou literarni cestu, pfispélo pravem Kk tomu, ze
vstoupil totiz do cCeské literarni spolecnosti pravé v dobé, kdy se zacala meniti a kdy vinéni
novych myslenkovych proudii cerilo jiz klidnou hladinu tehdejsich poméri. Odesel, kdyz ceska
dekadence dospéla svého vrcholu.” (Soldan, 1930, s. 25) Toto ¢asové vymezeni Hlavackovy

tvorby podnitilo nejen Hlavackovy soucasniky (a to nejen v kontextu spoluprace s Moderni

8 SALDA, F. X. Karel Hlavacek: Mstiva kantiléna. Literdrni listy: casopis vénovany zdjmiim literdrnim. 1898,
XIX, 1-24, s. 281

9 HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [onling]. V. MKP 1. vyd. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >

19 Tvar. [online][cit 13. 6. 2014] Dostupné na internetu: <http:/itvar.cz/prilohy/397/T12_98.pdf>
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revue), ale také mnohé literaty doby pozd¢jsi k chapani jeho osobitého vyjadieni jakozto
nejCistsiho typu dekadentniho basnika. At uz linie Hlavackovy tvorby lemuje ¢asovou ptimku
zcela rovnobézng, ¢i s odchylkami, je zapotfebi zminit, ba rozebrat vnitini napéti a pochopit
basnikiv duSevni rozkol, ktery az dekadence byla schopna pojmout, nebot’ pravé a jediné
dekadence byla schopna zuzitkovat rozkolisanou subjektivitu basnikovu. Takto formulované
vyjadieni svébytné basnické osobnosti Hlavacka koresponduje s chipanim basnika jako
Cloveéka, ktery dosud nenaSel své misto ve spoleCnosti. ,,Smutek, jenz je dominujici naladou
ceského basnickéeho typu — ktery az do dob dekadence nebyl daleko od basnického typu
romantického — souvisi velmi izce s jeho dobou.“ (Soldan, 1930, s. 25) Sam sebe a své pojeti
vysloveni emoc¢niho stavu svého nitra a své literdrné-dekadentni snahy popisuje Hlavacek
jako ,,nezkrotnou zizen ,,po nécem novém, lepsim delikatnim a subtilnim*...“ (In Pesat, 1985,
s. 24 - 25) Tvorbu Karla Hlavacka je mozno typizovat znaky jako jsou melancholie,
zdrzenlivost, pasivita, soucitnost, hrdost, cudnost, nespokojenost. Jako clovek se nelisil od
tehdejsiho typu, ktera byl i v ceské literatuie popisovan tak casto, ze se stal témér Sablonou,
mlady muz, bez pevného postaveni a bez prostiedkii, bohém a ztracena existence
S uméleckymi zalibami a schopnostmi, kterych vsak pri neprizni pomeérii a pri nedostatku viile
nemiize rozvinouti — snilek, odsouzeny K diletovani na okraji umeéni a Zivota.“ (Soldan, 1930,
S. 33) Dekadentni uméni Ize konfrontovat ve dvou polohach. Z prvniho hlediska chapeme
dekadentni poezii jako vyjadfeni pocitu nedostatecnosti viici idedlu, jehoz se basnik snaZzi
dosdhnout, pficemzZ prave tento pocit je nedosazitelny z toho diivodu, Ze by v ramci literarné-
umélecké konkretizace ztratil raz idealnosti. Z pohledu druhého ve smyslu zmirajiciho,
rozpadévajiciho se, coz doklada tolik pocitovanou a vnimanou konecnost. Cesti dekadenti
obecné a v Hlavackové piipadé konkrétné stradali z pohledu zakladnich Zivotnich zkusenosti
ajednani ,,vnucenou necinnosti, tou hroznou nepritelkyni nadseni a energie... Bolestné
vedomi viastni bezvyznamnosti a neuZitecnosti, roznécované leptavou sebekritikou, se o to
nejvice zaslouzilo. Lidé ceského dekadentniho typu jsou analytikové, kteri pri své necinnosti
se horecné zabyvaji vivisekci svého nitra.* (Soldan, 1930, s. 36) Hlavacek v basni Upir
pochybuje sam o sobé€, resp. o uzitecnosti vlastniho byti v tomto svété, pficemz existence
¢loveka je odsuzovana k zivoreni; mluvi takto o ,,v§ednim parasitu®. ,, “Jsme zrozeni k strasti
a bide, protloukame se zivotem, klin klinem vyrazime, Zijeme od pripadu k pripadu, ode
dneska k zitrku, * vypovidal Karel Hlavdcek v jedné své vytvarné kritice z roku 1898, a preci
navzdory vlastni zivotni zkuSenosti a navzdory tomuto pesimismu, ¢i spise primo na jeho
pude, rozklenul dilo, které nds nejen prenasi ode dneska k zitrku, ale které nds povznadsi nad

tuto strast a bidu, dilo tragické hodnoty a velikost.* (Tomek, 1998, s. 201)
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Charakteristické znaky Hlavackovy poezie shrnuje PeSat pod pojmovym aparatem
»lexikalni monotonie* jako ,,omezeni slovnikové zdsoby, které se projevovalo upornym
opakovani jisteho slova nebo jistého trsu slov v nejruznéjsich souvislostech® a ,sblizovani
vyznamoveé riznych slov na zaklade jejich zvukové podobnosti‘. (1985, s. 22) Hlavacek tento
postup neodmitd, naopak je si védom zpusobu, jakym listuje slovni zasobou a z jakého
divodu voli jednotlivd slova. Sam sebe popisuje jako ,,umélecka®, ktery veskeré své
Lumeénicko* shrnuje v skalu sptiznénych tont, na zéklade jejichz odlisnosti a podobnosti dilo
vznika. Po strance lexikalni dochdzi k bezprostfednimu, gramaticky mnohdy zvyraznénému
opakovani slova, pficemz vyznam slova se neméni, ,,ba ani odstin novy — kromé nepatrnych

okazionalanich™ odstinii — se nevyskytuje. P¥. basent Chevalier Lauda-Laudamus:

,Sel v piilnoci pies vlazna pole — jiz patrné znaven —
mél za pasem prilbu a viasy mél jemné a bledé;
i o¢i mél bledé a kosatce ve Stité bledé...

Sel, z vazalstvi vyhnan, sel do poli... Navenek... Naven...*

(In Mukarovsky, 2001, s. 253)

V nékterych pripadech lze nalézt v opakovani néznak struktury polyptota*’. Hlavagek se
ovSem nesoustiedi pouze na hudebnost jazykovych prostfedkli, nybrz vnima také stranku
vysledného vytvarného motivu v kombinaci s vjemy riznych vini. ,,Misto myslenky nechava
pusobit intonacni monotonni a dale basnickou obraznost.” (PeSat, 1985, s. 28) Eliptické
konstrukce, vyrazné ohrani¢ené, v nichz stavi Hlavacek svou ucelnou lexikalni jednolitost do
poptedi, zdaraziuji pravé vyznamové odchylky a nuance, které stupiiuji naladu. Co se
Hlavackova rymu tyce, pisobi v souvislosti s opakovanim stejnych slov v rtiznych tvarech
a melodicky ptibuznych slov smutné jakoby ochuzené, ovSem pfi bliz§im rozboru zjistime, ze
Hlavacek pii praci s textem usazuje kazdé slovo na své misto a dospiva k basnickému celku,
ktery se rozpina ve vytyCenych krajinach Hlava¢kovy obrazné poezie. ,,Pri opakovdni neméni
se vitbec vyznam téchto slov, jsou to kameny sklddané v ruzné sestavy, ale stejné. O tom, jak
zamerné bylo u Hlavacka toto opakovani, které je zde vyhnano na krajni mez moznosti, svedci

tento citat: ,, [Japonské malirky] uzivaly [...] nékolika mdlo zvlastnich tahu Stétce, z nichz

1 okasionalismus = slova pFilezitostnd, slova vyskytujici se v Feci Fidce, mimordadné, prilezitostné” ABZ.cz:
slovnik cizich slov. [online]. [cit. 14. 6. 2014]. Dostupné na internetu: <http://slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/hledat?typ hledani=prefix&cizi_slovo=okazionalizmus>

12 polyptoton = opakovdni téhoZ slova v riiznych gramatickych tvarech ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online].
[cit. 14. 6. 2014]. Dostupné na internetu: <http://slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/hledat?typ hledani=prefix&cizi_slovo=polyptoton>
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http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/hledat?typ_hledani=prefix&cizi_slovo=polyptoton
http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/hledat?typ_hledani=prefix&cizi_slovo=polyptoton

-21-

kazdy prec dovedl vyjadriti vSecku subtilnost jejich miniaturnich snu [...] a on [basnik] lisil
se od nich jediné tim, Ze chtél uZivati misto barev a kontur slov: ztavenych v hermetické™ peci
svého zjemnélého slohu* “ (Mukarovsky, 2001, s. 254 - 255) Typickym rysem tvorby Karla
Hlavacka se stava védomi neschopnosti jakéhokoli ¢inu, které plyne z neustalého premysleni
o vSem. Jeho vynuceny pesimisticky postoj K zivotu pronika do vSech koutl jeho duse
a poezie. ,,Jeho prilis prudka citovost a jeho nervosni citlivost kontrastuji bolestné s jeho
pasivitou a s tupou letargii, do niz upadd po kazdém vzmachu sil a po kazdé odvdznéjsi
myslence.” (Soldan, 1930, s. 39) Tento obecny piistup k poezii se odrazi v Hlavackoveé tvorbé
skrze chrleni neptfebernych portréti vlastni kiehké duse svétu na obdiv, pficemz zaroven se
skleslym pohledem vnima tuto vetejnou reflexi jakozto véc pfedem odsouzenou k zosobnéni
nezosobnitelného. Vyuziva homonymity slov, pficemz stejnorodost zvukovych prvku slov ma
za nasledek nesourodost vyznamovou, tj. ,,slova spjata zvukovou podobou, jez se ve vetsiné
pripadii tvka slabik kmenovych, nabyvaji zdani podobnosti vyznamové. Ta ovsem ve
skutecnosti neexistuje, ale je ctenarem bezdéky predpoklidana na zdklad iluze, znamé
Z psychologie jazyka, Ze zvuk je nutné spjat Sjeho vyznamem, ba i se skutecnosti slovem
minénou. (...) cela Hlavackova eufonie ma rdz vyznamového zpodobovdni slov spjatych
zvukem.*“ (Mukatovsky, 2001, s. 256) Mukatfovsky dale poskytuje obSirny vycéet dalSich
basnickych nebo jazykovych prvki, se kterymi Hlavacek pracuje a znichz zminme napf.
aliterace (,,slys tichy plac, jejz doved v néhu pristich poupat zatajit“) ¢i opakovani
charakteristické hlaskové skupiny (,,4 na plan dlouho rad'te se a s 0StFim v pesti msticim®).
(2001, s. 257 - 258) Mnohdy Hlavacek vytvaii neologismy z €iré nutnosti vyjadfit potiebny
odstin vyznamu tak, Ze jej podmani zvukové strance. ,Jaks casto plala z rozkrouzenych
zraki** — Hlavacek vytvari dany neologismus na zakladé podobnosti s okolnimi slovy — viz
zrak/rozkr... PfiCemZz by bylo mozné dohledavat vyznamovy podklad napi. ve slovech
pohrouzeny a rozkol, coz by dozajista vyjadfovalo nadladu Hlavackovy tvorby. ,.Basnik
nepracuje S pestrou rozmanitosti mnoha slovnich vyznami, ale s drobnohlednym
odstinovanim vyznamii nékolika, vnucuje se temér dojem, jako by krajni mezi tohoto postupu
byla basen skladajici se ze slova jediného, mnohokrat opakovaného ve vyznamech jen zcela
nepatrne navzajem odlisnych.* (Mukarovsky, 2001, s. 258) Hlavacek takto vzbuzuje iluzi, ze
slova vyznamové mnohdy vyrazné odlisna jsou pouze odstiny jediného ne zcela urc¢itého

vyznamu.

B “hermeticky = tajny, mysticky, odlucujici, izolujici “ ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online]. [cit. 14. 6. 2014].
Dostupné na internetu: < http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/hermeticky>
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,»V Karlu Hlavackovi spojily se vlastnosti moderniho literata, nesmirné citlivého pro
vSechny viivy prostiedi, s nejvytrvalejsimi typickymi znaky ceské narodni povahy, s téemi tézko
postizitelnymi prvky ceské plamenné odlisnosti, které se objevuji jen zridka v dostatecné sile,
aby prozradily v sladkych plodech pisni viini basnikovy rodné pudy.* (Soldan, 1930, s. 59)
Z hlediska tematického lze u Hlavacka pozorovat postupny pierod mezi jednotlivymi
obdobimi, coz je pozoruhodné vzhledem k Hlavackovu pied¢asnému skonu, resp. tak
kratkému udobi jeho tvorby. Pozorujeme-li pomyslnou osu Hlavackovy tvorby a zaneseme-li
na tuto osu postupné vSechna HlavaCkova dila, stdvame se svédky vyvoje mladého basnika
zacinajiciho verSovat v dobach studentskych, kdy tyto nepiili§ kvalitni verSe vypliuje
vzpominkami z détstvi a pfirodnimi obrazy, pficemz se neziikd mnohych basnickych klisé.
V té€sném zavésu nasleduji verSe sokolské. V dalSich dvou sbirkéach, kterych je nutné si cenit
ziejmée nejvice, se stdva pravym dekadentnim lyrikem, jenz dokladd sviij um v melodickych
versich, jez svou predikativni snovou naladou odmitaji v§edni ponurou skute¢nost.

»Karel Hlavacek probehl v nekolika letech tak rozsdahlou drahou uméleckého vyvoje,
Ze by jiny, mensi a méné prudky talent potreboval na jeji zdolini mozna cely Zivot.
Od skolackych rikanek jeho prvnich pokusii, psanych jakymsi zastaralym, nemoznym slohem,
az k cizokrajné nadhere jeho druhé knihy Pozde krdanu, nebo az ke kovovym vytvorum
absolutni ceny ve Mstivé kantiléné, které jiz prozrazuji uvédomélou kazen velikého umeélce...*

(Soldan, 1930, s. 59)

21 SOKOLSKE SONETY

Sokolské sonety jsou prvni vydanou sbirkou Karla Hlavacka. Vychazeji v roce 1894.
Sbirka je dokladem Hlavackova sokolstvi. Uz jen pro své téma se sbirka nesetkala s ohlasem,
v jaky zfeym¢é Hlavacek doufal. ,,Prvni kniha Hlavackova, Sokolské sonety, dozZila se u jeho
vrstevnikit odmitavého soudu. Nevim, jaky ohlas vzbudily tyto basné po svém vyjiti v kruzich
sokolskych. Soudim, Ze uspéch basnikitv také v nich byl celkem nepatrny. Vim jen, Ze
nakladateli Stolarovi zbyla veétsina vytisku ve skladisti a Ze se pak rozproddvaly v celych
konvolutech po vSech moznych antikvaridtech.” (J. Karasek ze Lvovic In Hlavacek, 1930,
S. 103 - 104) Moderni revue, k jejimz ¢lenim mél Hlavacek tolik blizko, odmitla jeho sbirku
velmi piikfe. Pouhé Prochazkovo zvoldni ,,Ptiteli???!!!“, které nahradilo obSirnou kritiku,
bylo pro Hlavacka natolik zarmucujici, ze Sokolské sonety téméf okamzité vytésnil z vyctu
svych sbirek. ,,Ale i takto byl Hlavacek v hloubi duse ranén a pozoroval jsem na ném, Ze

kazdou zminku o téchto basnich nemile snasi. AC zavrhoval svou prvotinu take, citil jsem, Ze
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prece jen necim na ni Ipi. Dnes chapu jiz, zZe to byla idea sokolstvi, jez az do smrti ziistala
Hlavackovi drahou a svatou. Ale to priznati nemohl pred nami... “ (J. Karasek ze Lvovic In
Hlavacek, 1930, s. 104) V dob¢, kdy byla kniha vydana, nachazela se poezie v pierodu.
Veskeré narodni tradice staly opodal a literatura své vzory nachazela piedevSim v cizich
zemich. Hlavackovi tak niterné blizké tendence Moderni revue vyjadiit néco nového néjakym
novym zpusobem nemohly vést k nijakému jinému vysledku. Sokolské sonety se nemohly
stat pouhou oslavou sokolstvi, a¢ k této myslence mé¢l Hlavacek tak blizko. Myslenky
sokolstvi Hlavacek zpracovaval do podoby odbornych ¢lankl a traktat, v nichz se zajimal
predevsim o vyznam a d&jiny Sokolstva. ,,Literarni essayiste, kteri psali celé studie o auktoru
sbirek ,,Pozdé Krdanu“ a , Mstiva kantiléna”, mimo nepatrné vyjimky ignorovali jeho
umélecké pocdtky, vénujice at’ z pohodli a nezmalosti nebo v duchu nesprdvného nazoru
literarniho, jenz respektuje pouze dila zrala bez ohledu na basnikiiv vyvoj, pozornost jen

g : s . ; 14
temto jeho dvema svazeckum vrcholnym...*

Opomijeni této sbirky je sice zcela
pochopitelné, ale ptesto Sokolské sonety dokladaji Hlavackovu ranou rozpolcenost, ktera
v ném diimala. Mlady nadSeny Sokol, v némz se odehrava niterny dekadentni boj, jenZ je ¢im
dal vice pfitahovan k Moderni revue, které je ovSem idea Sokolstvi na mile vzdalena.
,»V Sokolskych sonetech jest jiz zarodek celé Hlavackovy pristi poesie, kterda dopovida jejich
napovedi, urcitymi tahy kresli mlhavé a nepresné jejich obrysy a plnymi barvami poklada
pole, na jejichz intensivni svitivost tehdy jesté paleta zacatecnikova nestacila... A tak ryze

« 15

sokolské jsou z devétadvaciti Hlavackovych sonetii nemnohé. Jsou to predev§im vyrazné

oslavné portréty zakladatelt Sokola, verSe propagujici sokolskou myslenku, basn¢, které maji
za ukol vyzyvat k praci akteré lici budoucnost na zdkladé sokolskych ideji. VeSkera
rozporuplnost, kterou je kniha poznacena, vychazi pravé tak z nedostatku rdznosti. Sokolstvi
v Hlavackove pojeti, at’ imysIné, nebo neumysIné, nevede vzdy k budoucnosti a neni lékem
na zni¢enou spolecnost, naopak plsobi zatuchld télocvi¢na s praporem a rozvrzanou skiini,
Vv niz se ukryvaji davno utichlé¢ hlasy radujicich se ¢lenti, ponufe, dekadentné. Ackoli se
tematicky Hlavacek ve své prvotin€ vyrazné vzdaloval od svych pozdé¢jSich sbirek, projevily
se jiz zde mnohé z basnickych prostredk, jez pak s ptehledem vyuzival ve své dalsi tvorbe.
Kompozice sbirky Sokolské sonety odpovidd svému nazvu. Kniha obsahuje 28 bésni,

kazdou o 14 verSich, tedy sonety s pevnou strukturou 4-4-3-3: Prolog, Sokolska myslenka,

Sokolu, Pojd’ mezi nas, Sursum corda!, Jen praci, Dojem z venkova, Piisti generace, Cin,

Y Hysek, M. Hlavdckovy Sokolské sonety. In Casopis pro moderni filologii a literatury. Praha: Klub modernich
filologt, 1913, ro¢. 111, s. 350
> Hysek, M. Hlavdckovy Sokolské sonety. In Casopis pro moderni filologii a literatury. Praha: Klub modernich
filologg, 1913, ro¢. I11., s. 352
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Kritice 0 nas, Mens sana in corpore sanol, V den 8. srpna, Jen pod nas prapor!, Prvni sonet,
Rovnost, volnost, bratrstvi, Jindfich Fiigner, Politicky sonet, Miroslav Tyrs, Pozor!, Sonet
naSim trubactm, Za FrantiSkem Hochmanem, Nasemu starému pismaku, Glossy k nasemu
zivotu, Sonet sokolského dorostu, Zapad, Z vyletu, Reminiscence, Epilog a jednu drobnou
prozu Intermezzo, ktera je zajimava nejen tim, ze jde o jedinou prozu ve sbirce, ale Ze se v ni
¢astecné spojuje puvodni sokolskd mysSlenka s prichazejicim, pro Hlavacka v nasledujicich
sbirkach typickym, zptisobem psani. VerSe ¢Citaji od 6 do 13 slabik. Nejcastéji se vyskytuje
jedenactislabi¢ny ver$ (22x). Pievazujicim metrem sbirky je jamb. Vzhledem Kk atypi¢nosti
tematické slozky sbirky je uzité metrum piedznamenanim budoucich basnikovych dél.
V samotném textu pievladaji dvojslabi¢na slova, nejednou se vyskytuji i trojslabi¢na slova,
kterd jsou bezprostiedné¢ ndsledovdna jednoslabicnymi. V jednotlivych bdasnich ptevlada
zensky rym, jednd se o témé&f 19 basni. V dalSich basnich se prolina zensky rym s muzskym.
Pouze dvé basné jsou psany pievazné muzskych rymem, a sice Dojem z venkova a Z vyletu.
Rymy v ramci strof vyuzivd Hlavaéek snad vSechny. Najdeme rym stfidavy, obkro¢ny,
sdruzeny 1 pferyvany. V poslednich dvou trojversich sonetl se stfidaji dva, nebo tfi rymy, jez
jsou rizn€¢ kombinovany. Ve vSech basnich proklada Hlavacéek rymy i ptes hranice
jednotlivych slok. Kuptikladu basen Prvni sonet je slozena pouze ze tfi rymu: -ém, -ym, -at
(prvni dva verSe tfeti strofy) Zajimavy je 1 vnitini rym -ym V druhém a Etvrtém verSi prvni
sloky. Co do ¢etnosti uziti konsonantu m lze zcela opravnéné mluvit o Hlavackové hravosti.
Kvalitativné jeSté Hlavacek nelpi na gramatickych rymech, pfedzvésti budouci tvorby je vSak
napf. exoticky pojaty rym ,,donquixotiada - dnes vSade zufi vada“ v basni Glossy k nasemu
zivotu). PiestoZe jsou Sokolské sonety Casto stavény mimo Hlavackovu zasadni tvorbu, stoji
po strance eufonické za zminku drobné hiic¢ky a elementy, které 1ze jiz v této sbirce dohledat.
Naptiklad jiz v Gvodnim sonetu Prolog (druha strofa konkrétng€) se vyrazné kumuluji
samohlasky o, u a dvojhlaska ou, které jsou kombinovany se souhldskami n a m, které

predevsim vyrazné ovliviiuji tieti vers, jenz pasobi velmi zvukomalebnym dojmem.

,Jjda hrdé, sonete miij, doufds v pochopeni?...
Vsem podej na pozdrav svou ruku mozolitou,
Mluv térem intimnim, mluv ténem rozhorceni;

Vsak nevnucuj se nikde... Cestu kamenitou* *°

1% (Hlavacek, 1930, s. 9)
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Sonet PfiSti generace, obzvlast¢ posledni strofa je dalsi pfipominkou vyuziti konsonant
m (sedmkrat) a n (tfikrat) k navozeni libozvuénosti. Posledni ver§ basné Cin pak dovadi tuto
metodu k velmi efektivnimu cili. Cela sbirka je sestavena tak, aby cCasté uziti hlasek

m a n tvortilo patfi¢ny zvukovy efekt.

,Jiz oblékame smahem do orudi
a pasujeme k blanickému voji

a jiz chcem vehnat v nepratelske mraky!*“ (Ptisti generace)
v . ryo. X 17
,»a na vsem jen tu dusnou tupou tizi.* (Cin)

Baseni Dojem z venkova je pak pfesycena sdruzovanim souhlasek v, z/z, s/8, |, ka ch
v strukturdch slov. Vyuziti sykavek ptiostiuje mékkost okolnich hlasek, jejich kombinace pak

pusobi kontrastné.

S ztemnéla - vzduch ztuchlym vihkem syt,
na vsem Se houpd Sedé pavuci
a z koutuz vsech vld sivy jakys klid,

jenz melkou vinou jest jen tehdy zryt,« 8

Jak uZ bylo naznaceno vramci zminky o rymech, lze v basni Prvni sonet pozorovat
kombinaci hlasky m s hlaskami y a é predevsim na koncich vers, ale také v rdmci celé basné.
Konsonant m tisi celkové vyznéni verst, kdezto zminéné vokély jsou prostiedkem

jednotvarnosti, ke které Hlavacek smétoval, aby vyjadfil stati¢nost obrazu.

»Kdyz prvni sonet v jambu volném, kolébavém,
jde v celo koleguum svym kriickem nesmélym,
je ptaku podoben, jenz v olsi nade splavem

se prvné rozezpivd tichym hlaskem svym.* 19

7 (Hlavacek, 1930, s. 14, 16)
18 (Hlavacek, 1930, s. 19)
19 (Hlavagek, 1930, s. 21)
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Z basnickych figur se v Sokolskych sonetech vyskytuji predev§im anafora a epizeuxis, které
funguji jako ukazatel pfisti tvorby Hlavackovy. Skoro v kazdé basni se na zacatku verSe
opakuje nejméné jedno slovo, spiSe ale souslovi. Objevuji se zde i tendence varietniho
opakovani celych versi v kruhové kompozici, kdy se Hlavacek vraci k ptivodnimu obrazu ve
vyhrocené, ¢i lehce pozménéné podobé. Popiipadé dotvaii basni urcené rysy, jeZ postupné

Vv jednotlivych verSich dokresluji a formuji jeji tvar.

,V tu dobu rozvratu, kdy zZijem ponizeni,

Vv tu dobu, zvirenou predtuchou neurcitou,* (Prolog)

KdyZ svét nam krivdi, nekrivdéme my si;

kdy?Z neplni on egyptské nam misy,* (Jen praci)

,» 1ak jenom jednou v azur zvednem hlavu,

tak ndm jen budou z trni rize kvésti,” (Jindfich Fiigner) 20

Epizeuxis je druhou figurou, jiz lze spatiit v Hlavackovych Sokolskych sonetech. Je tomu

napft. v téchto ryvcich:

Sz Vzhitru srdce, vzhiiru srdce, bratri!* (Sursum corda!)
, . o Ly 21

,Jen prace, prace znak bud' Sokoliku,* (Jen préaci)

V sonetech se také objevuji anastrofy, respektive shodné piivlastky v postpozici. Anastrofy se
vyskytuji ve vSech basnickych sbirkach Karla Hlavacka. V Sokolskych sonetech ji mlizeme

MV

najit napiiklad v basni Pfisti generace:

,,do srdci mladezi své bledolici,

(..)

a chaby sval, tvar vpadlou, zhaslé zraky,* %

0 (Hlavacek, 1930, s. 9, 13, 26)
2! (Hlavacek, 1930, s. 12, 13)
22 (Hlavacek, 1930, s. 14)
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Casto se v této sbirce setkavame s inverzi. Ta predstavuje umisténi shodného ptivlastku pred

predlozku, tj. pfedlozku mezi shodny ptivlastek a podstatné jméno, které je jim rozvijeno.

PO stené slehna Cerny za ramec,” (Dojem z venkova)

,»a cely kosmos sevrit dvou, ti'i do formulek,” (Mens sana in corpore sano!)

»Ivou pro myslenku, pro sokolskou praci.* (Miroslav Tyrs) 23

Dalsi hojné¢ vyuzivanou basnickou figurou je apostrofa. Objevuje se jako osloveni v mnoha
basnich. A to at’ uz oslovuje osud (Za Frantiskem Hochmanem), myslenku (Sokolska
myslenka), sonet (Prolog), heslo (Rovnost, volnost, bratrstvi), ¢i vycitavy Sum a svaty ohen
(Reminiscence). Dalsi basnické figury jsou napf. exklamace (Jindfich Fiigner: O, bratii!;
Reminiscence: O, mistie Jene), invokace (Sokol: Ty svaty ptaku), aposiopese (v Hlavackove
tvorbé velmi ¢asté; aposiopese, popi. pomlcky najdeme skoro v kazdé basni), nachazime zde

[ paronomézi124 (Sokol: Sta se pazi vzpaz!). Z hlediska Cetnosti uzivani basnickych ptivlastkli
se Hlavacek jiz formuje smérem ke své budouci tvorbé. I zde najdeme velké mnoZstvi epitet,

ackoli jesté zdaleka ne tolik jako v dalSich jeho sbirkéch. Pf.:

,,a na viem jen tu dusnou, tupou #z.“ (Cin)

MV

,»a chaby sval, tvar vpadlou, zhaslé zraky, (PFisti generace)

»sval ecelivy v sparu, blesky v oku.* (Za FrantiSkem Hochmanem) 2

Opomenout bychom neméli také personifikaci, jiz Hlavacek basn€ ne ziidka obohacuje.
Personifikuje prevazné abstraktni pojmy. V nékterych basnich dokonce zprvu véc oslovuje,
tim se navracime ke zmiflované apostrof€, poté ptirozené pokracuje se zapracovanim lidskych
vlastnosti, které osloveny abstrakt ziskal. Vdechnuti Zivota svym vysnénym piedstavam je

u Hlavacka dokladem pocatka pietvareni skuteCnych obrazi ve fantaskni varianty

2 (Hlavagek, 1930, s. 19, 17, 27)

24 paronomdzie = stylistickd bdsnicka figura spocivajici v hromadéni podobné znéjicich slov ABZ.cz: slovnik
cizich slov. [online]. [cit. 31. 10. 2014]. Dostupné na internetu: < http://slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/slovo/paronomazie-paronomasie>

% (Hlavacek, 1930, s. 16, 14, 30)



http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/paronomazie-paronomasie
http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/paronomazie-paronomasie
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popisovanych myslenek. Na tomto zplsobu zalozil celou svou nasledujici sbirku Pozdé
K ranu, i proto je zajimavé pozorovat tyto tendence v jeho predchozi tvorbé, v niz se jesté neni
s to pevné rozhodnout, kudy by méla jeho literarni cesta vést, nebot’ se snazi propojit dva

protichtidné ptistupy k poezii, nejen z hlediska formalni, ale i mySlenkového.

»jda hrde, sonete muyj - doufas pochopeni? ...

Vsem podej na pozdrav svou ruku mozolitou,* (Prolog)

»a ozvena, jez za balvanem ciha,

v 16 tisiné jen odpovidd, bdela.” (V den 8. srpna) 2°

Hlavacek se ovSem nevyhyba ani uZiti pfirovnani. Svou opisnou formou je pfirovnani

schidnou variantou, jak vyjadtit dojmy, aniz by se sousttedil pouze na basnické ptivlastky.

W1y prisnd a zas vlidnd jako matka,” (Sokolska myslenka)

»jak lev, jenz, skrcen v klece vizkém ramu,

svij pase zrak na krotitelii rote?* (Cin) 27

Po strance tematické hraje v Sokolskych sonetech prim motiv Sokolstvi. PiestoZe se
JiZ objevuji naznaky niterné poezie Hlavackovy 1 v této jeho prvotiné, nejedna se o sbirku,
jejiz stranky by byly pfeplnény naladovymi basnémi, plnymi zkrouSenych emoci a ponurych
nalad. Hlavacek se jednostranné zaméfuje na samotnou sokolskou organizaci, jeji
predstavitele a ¢leny (Jindfich Fiigner, Miroslav TyrS, FrantiSek Hochman, Karel Vanicek),
zasady, myslenky a ideje atd. Zakladni namét jednotlivych basni je téméf neménny, podobné
jako v dalsich sbirkach, jen s tim rozdilem, Ze v tuto chvili piSe své sonety zapaleny Sokol,
kdezto v dalSich letech se na svét vynoifi fantaskné-teskny, emociondlné¢ rozhérany
melancholik, v némz doutnaji uz jen zbylé, zaprasené predstavy, které se do jeho sokolskych
basni nevesly. Uvodni basei Prolog ve své podstaté predstavuje jakysi priivodni dopis, ktery
odhaluje celkovy obraz sbirky, ktery se Hlavacek snazil vykreslit. Se svym sonetem Hlavacek

hovoii témét otcovsky, davd mu rady do zivota ,,v t€¢ dob¢ zvifené neurcitou predtuchou®.

% (Hlavacek, 1930, s. 9, 18)
%" (Hlavacek, 1930, s. 10, 16)
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»VSem podej na pozdrav svou ruku mozolitou,
mluv tonem intimnim, mluv tonem rozhorceni;
vSak nevnucuj se nikde... Cestu kamenitou I/

jsi zvolil - budiz; tu uz musis néco snést;* (Prolog) *®

Sokolské sonety sice jesté neposkytuji pohled na dekadentniho basnika Hlavacka, ale jistymi

pasazemi piedesilaji Hlavackovu zadumcivou poezii pozdéjsich sbirek.
.V svych pracovndch, jsa nervosni a bledy,” (Mens sana in corpore sano!)
,Kady k vzddlenému bi‘ehu pristaneme - (Kritice o nas)

,jez choulily se do mlh haveloku,* (Za Frantikem Hochmanem) 2°

V dobé¢, kdy tato sbirka vysla, pfimykala se ¢eskd poezie s vasnivym zaujetim ke vSemu
novému, pfevazné cizim literaturdm. Tyto novoty zddrn€ zpracovala Moderni revue, jiz se
podafilo vyloudit zroztfiskané loutny 19. stoleti posledni tony a vytvofit kult poezie
v upadku, kterd si vySlapala svou vlastni cestu a kterd dosud nevyhranénému Hlavackovi
nabidla sptiznénou stfechu nad basnickou dusi. Takto se Hlavacek, vnitin€ se jiz pfimykajici
k dekadentnimu okruhu Moderni revue, piesto stile opravdovy Sokol, intenzivné
sympatizujici s touto organizaci, pohupoval mezi dvéma rozdilnymi pfistupy k Zivotu
a literatufe. Sbirkou Sokolské sonety se pokusil propojit oba proudy. ,,Vnitini horoucnost
a opravdovost téchto sonetu jest zditvodnéna tim, Ze Hlavacek nepsal vseobecnych vyzev
azaklinani, v jakych si libovala vétsina vlastenecké poesie dosavadni...* %0 Sbirka
Hlavackovych sonett sice odkazuje k sokolskym mysSlenkam, presto nedostatkem réznosti je
o to mén¢ sokolska, nebot’ Hlavacek jiz zde hleda podnéty, jez jsou s to vyjadfit rozvrat jak
spolecensky, tak osobni, jeZ by byly schopny vyslovit piedtuchy ptichazejicich literarnich
proudd, zaloZzenych na li¢eni duSevnich pochodt, které zaplavuji jeho mysl. Sokolské sonety
slouzi pravem k tomu, aby nam ukazaly, ze Hlavackiv vztah mezi Zivotnimi cestami a jeho
poezii je velmi tésny a ob¢ slozky jsou pevné spjaty, nebot pravé zpoza téchto versi

poznavame propastné hloubky plné bolesti, nachazejici se v Hlavackove rozkolisaném nitru.

% (Hlavagek, 1930, s. 9)

% (Hlavagek, 1930, s. 17, 15, 30)

% Hysek, M. Hlavdckovy Sokolské sonety. In Casopis pro moderni filologii a literatury. Praha: Klub modernich
filologti, 1913, ro¢. IIL., s. 353
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,,A zdola, odkud rubas mlh se zdviha,

lka ztlumené bystiina roztesknéla - “ (V den 8. srpna) 3

Jiz na tomto uryvku lze pozorovat, jak se Hlavacek postupné potyka s niternou rozkolisanosti,
roztesknénymi naladami, v nichz tlumenym hlasem zpod mlhového oparu lka bystfina jeho
emoci. Vodni hladina ukrytd pod mlhou je svou pochmurnou aurou ptedzvésti Hlavackovy
tvorby pristi.

Ackoli se jiz v této sbirce objevuji typicky Hlavackovy obraty a basnické prostiedky
a ackoli nejsou Sokolské sonety jesté natolik dobie propracované jako jeho nasledujici dvé
knizky, nelze jim upfit jistou davku obraznosti a pfedev§im to, ze vynesly na svétlo svéta

Hlavackiv nesporny talent.

22 POZDE K RANU

Sbirka Pozdé k ranu vychazi v druhé poloviné roku 1896. Jde o druhou vydanou
sbirku, ackoli nektefi diiveéjsi autofi zcela nezistné opomijeji zaclenovat Sokolské sonety do
vyctu Hlavackovy tvorby, nebot’ i sam autor se sbirky brzy po jejim vydani ziekl. Sbirka ¢ita
jak basné ve versich, tak basné v proze. Obsahuje sedmnact basni: Svou violu jsem naladil co
mozno nejhloubgji, Podmoiské pralesy se ani nezachvé€ly, Impromptu, Za noci bieznové,
Ironie, Anemie, Sonet, Pfisla, Dva hlasy, Smutny vecer, V ustraseni, PrSelo v noci, Zahada,
M¢I nehu jejich kroka..., Modlitba, Upir a Rozkvetly smutek a Sest basni v proze: Pozdé
K ranu, Ma Ithaka, Byla zakoupena Medicejskymi..., Pseudojaponerie, Subtilnost smutku,
Réverie. Vétsinou se jedna o basné o trech az péti strofach, vyjimkou jsou basné o deseti, ¢i
jedenacti strofach. V témeét vSech piipadech jsou strofy cCtyfverSove, piipadné se sloky
skladaji z versu tii, ¢i pouze dvou. Pocet slabik v jednom versi je pomérné ustaleny, pohybuje
se mezi osmi az Sestnacti slabikami, k odchylkam dochazi k v basnich v proze, popt. pii uziti
volného verSe. Hlavacek nechodil pro interpunkéni znaménka daleko. Kde mohl pomlkami,
¢arkami, aposiopesemi zvyraznit pauzu a zpomalit rytmus a spad basné&, u€inil tak. Nejcastéji
Jsou basné psany rymem stiidavym, v nékterych ptipadech obkro¢nym, ziidka se objevuje
rym tirddovy. V basnich psanych strofami o dvou versich je uzit rym sdruzeny. Rytmus bésni je
pravidelny, coz zajistuje basnim hudebnost. Zakladnim metrem sbirky je jamb. Casto vyuziva
Jiz vySe zminéného alexandrinu (viz str. 11), jenZ se realizuje pfedevSim ptedrazkou, jiz

mohou byt neplnovyznamova slova, piedev§im spojky @, i a zdjmena (pf. basen V ustraseni —

3! (Hlavacek, 1930, s. 18)
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zacatky posledni strofy: ty‘s, s tou, ja k tomu). Objevuji se i slova plnovyznamova o jedné
slabice, tj. mél, val, dals, jdou, apod. Vétsina Hlavackovych rymi ve sbirce Pozdé k rdanu jsou
muzské rymy. Jen ve dvou basnich (Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubé&ji; Zahada)
pouzil Hlavacek cCist¢ rym zensky. Co se Hlavackova rymu z hlediska kvalitativniho tyce,
vyuziva pomérn¢ Casto gramatické rymy, nejéastéji jde o rymovani slovesnych pticesti (napf.
dorazili — pozdravili; nepohlédli — bledly; ptijali - plakaly). Mnohdy lze dohledat rymy
tvofené Ceskym slovem a slovem ciziho puvodu, pfevazné se jedna o vyuziti francouzského
aitalského jazyka (staccat® — plakat; oka rty - sont partis). Hlavacek, a¢ byl schopen
kouzelnych rymovych variaci ¢i minimalné obstojnych rymu, uchyloval se ne zfidka k rymiam
banalnim (napt. zustalo - tral, la lo X pfivalech - bieh). Z hlediska pozice rymu nalézame ve
sbirce prevazné rymy koncové. Rymové schéma je zaloZeno piedev$im na hudebnosti. Slova,
jez se rymuji, spolu souvisi, mnohdy se obsahov¢ i formalné dopliuji. Jelikoz je valna vétSina
Hlavackovych basni zalozena na eufonickém usporadani hlasek, coz podporuje jiz tolikrat
zminénou hudebnost jeho versi, nelze toto hledisko opomenout. Libozvucnost se u Hlavacka
zaklada predevs§im na vyuziti zvukové shody k navozeni domnélé podoby vyznamové. ,,Je to
Staly tvarny prostiedek jeho poezie: cela Hlavdackova eufonie md rdz vyznamového
zpodobovani slov spjatych zvukem. Proto jsou v jeho versich tak casté shody jednak
mnohohlaskové, jednak tykajici se zblizka vyznamu, totiz shody naslovi (aliterace) a kmenové
casti slov.* (Mukatovsky, 1982, str. 641) Ptikladem je pak bud’ hromadéni vokal ve stejném
vzorci (naruzivy - zadumdcivy), nebo mnozeni y/y (i, i) s doplnénim konsonantem ch apod.

Celkovy vjem uvedeného ptikladu je umocnén piipojenim slova chei.

»Hrdc naruzivy zadumcivych, zeserelych nalad,

chci miti divné kouzlo starych, ironickych balad.« *

V nasledujicim uryvku je doloZeno mnozstvi hlasek /i, y/y poctem osmnacti v pouh¢ jedné
strofé, pomineme-li dvakrat /i/ v nazvu basné - Ironie. Zaroven se zde vyskytuje zajimavy
kontrast poslednich slov v prvnim a druhém versi, kdy prvni Ctyfi pismena obou slov jsou
shodna, hlasky se pouze nachazi v jiném potfadi. Tato vyznamova asymetric Se projevuje
jednotlivymi, peclivé propracovanymi detaily. Obé hlaskova uskupeni tvofi neurcitou

strukturu, v niz se prolinaji iluzivni pfedstavy, pfiCemz pravé druha skupina hlasek v sobé

%2 Hudebni termin: nedodrzeni celé délky tonu. “staccato” — vyznam cudzieho slova — Slovnik.sk [online]. [25.
10. 2014] Dostupné na internetu: <http://slovnik.azet.sk/slovnik-cudzich-slov/?g=staccato>

¥ HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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zahrnuje samotné slovo ,,sen®, ktery se nachazi na ptrechodu mezi spankem a probuzenim,

mezi noci a dnem, coz odkazuje ptimo k ndzvu sbirky.

,»Vim, dneska pujde zas, az pozde, neospaly,
a chrti, kteri predbeéhnou ho v nizkém 0seni,
mé myslenky, jez z vecera jiz usinaly,

svym vytim probudi — dva chrti mdli a zroseni...“ 34

Druhé strofa basné ,,Podmoiské pralesy se ani nezachvely™ spojuje vokaly i/i s mnozstvim
podptrnych konsonantli 1 a n, pficemz vytvari souzvuény celek, ktery ptilne k rozmocenym
rtim stejné jako modlitba z nich vychdzejici. Hlavacek zde virtu6zné zpracovdva obraz
proprsené noci, kdy zem je smacena smutkem celého svéta. Pretvaii b&éznou podobu

skute¢nosti v impresionisticky ladény odstin, plovouci na hladiné fiktivniho svéta jeho versa.

,,Lilie klekaly v své nezprznéné béli,

piilnocni modlitbu v svych rozmocenych rtech,
a cerni delfini, jiz na navrsich bdeli,* 3

V basni ,,V ustraseni nachazime vyrazné hromadéni hlasek s/8, z/Z, které v kombinaci
s hlaskou Vv evokuji ticho. Nadale v prvni strof€ této basné Hlavacek také kupi samohlasky i/i,

y/v se souhlaskou m.

,»My ustrasené $li tim seserelym vizemim,

jez v Iéno své jsme kdys tak pysné prijali;*

Shlukovani jednoslabiénych slov zacinajicich na pismeno j se objevuje naptiklad v basni
,Prselo v noci®, kde se opakuji tvar slovesa byt v 3. os. j. €. — tj. je, dale pak pftislovce jiz, jen,
spojka jak a oproti ostatnim ,,pouze” jednou uzité zajmeno jichz. Vratime-li se kK rymové
sloZce, ktera je vSak vyuzita V rdmci navozeni libozvucnosti, je nutné zaméfit se na prvni dva

verSe tvodni strofy basné Mel néhu jejich krokii..., v niz nalézame tzv. ¢elni rym.

% HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
% HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
% HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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»Mél néhu jejich krokii a teplo jejich tél,

mél karmin jejich retii a feniklovy pel....« ™

Objevuje se také napf. v basni ,,V ustraSeni®, resp. v tfetim a ctvrtém verSi druhé strofy.

,,S00r hlasii neznamych v tmdch kdesi bédoval,

shor cizich poutnikii, jiz v skalach zbloudili.«®

Ptikladnou basni, v niz Hlavacek dopral svym verSim vsech svych trikli, v niz spojil veskeré
své metody, jimiz dosahoval cilenych efektd, je basen ,,Modlitba“, ktera predklada v celé své
krase ctenari Hlavackovu schopnost predvést s malou lexikalni zasobou velké divadlo.
Objevuji se zde vSechny jevy, jichZz vyuzival pii své tvorbé, tj. prevazné opakovani slov,
poloversu i verSu V riznych variacich a uskupenich a stejné tak cetné shodné piivlastky.
Hlavackova upénliva modlitba a zni CiSici melancholie vychazi z Zivotni nespokojenosti.
Hlavacek se snazi uniknout z podruéi reality, skliCenost mu umoziuje najit predél mezi
skuteénym a iluzivnim. Promita svou dusi a svlij smutek vV meziprostoru, jako by se sam na
sebe dival pies sklo, pficemz skutecnost ptizptisobuje sugestivnim predstavam, jez nachdzi na
pomyslné druhé stranég, jako by se saim v sob& odrazel, avSak pokiiveny. VSse, co je zpoza skla
vyi¢eno, vraci se zpét. Prostor okolo je tichy, ml¢i, stejné jako ten, s nimz promlouva. Strach

mu zabrafiuje projevit jakykoli odpor, ochromuje jej, je schopen pouze litosti.

,,O Boze tichy, silny, mienlivy,
Ty, jehoz tusim vsady v strachu mdlém,
slys tiché modlitbhy mé smutek Zivy,

Jjak teskné lka mé duse pode sklem* %

Vzhledem k Hlavackové touze po melodickych versich neni piekvapenim vyuziti basnickych
figur, jako jsou anafora nebo epizeuxis. Témeét v kazdé basni sbirky Pozd¢ k ranu dochazi

k opakovani zacatkl verSe, popft. celych versi v ramci jedné basné. Co se anafory tyce, lze

% HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
% HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
¥ HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stsk4 knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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vytknout napiiklad opakovani spojky a, kterd Hlavackovi slouzi jako pfedrazka v jambickém

versi. Uved’'me kupftikladu uryvek z basn¢ ,,Zahada®:

»A Z namesti do uzkych ulic spésné vybihali,
a vic nez dneska prijde-li si ptat se netroufali.

A K rdnu ani tazave na sebe nepohlédli...* 40

V ptipad¢ basn¢ ,,M¢l n¢hu jejich krok...* se objevuje spojka kdyz, a to kromé& druhé strofy
vzdy na zacatku jednoho z verst kazdé sloky, pfi¢emz v posledni strofé se vyskytuje mimo
spojku ,.kdyz* na zac¢atku verSe obdobny tvar ,.kdy*“. V tieti strof€ basné ,,Za noci bfeznové*
pozorujeme tii po sob€ jdouci verse (10. — 12.) zacinajici spojkou 1i. I tato spojka slouzi jako

predrazka.

»l znamy alt, jenz od vecera ji uz provdzel,
| za rekou to rozpustilé trala, tralala...

| rytmus, cupot, tleskani a chiestot cernych skel.«*

Repetice v této sbirce vrcholi v basni Sonet, kdy prvni a teti sloka obsahuje shodné hned celé
dva prvni verSe. V n€kterych piipadech takto Hlavacek konstruuje jakousi kruhovou
kompozici, kdy dochazi k opakovani celych ver$i, nékdy mirné pozménénych. Druhou
zminénou basnickou figurou, jiz lze najit v Hlavackovych verSich, je epizeuxis. Vyuziva ji
pfedevSim ze dvou hlavnich diivodd, tj. z rytmického aspektu a pro zdliraznéni namétu.
V bésni ,,Modlitba“ je tomu napft. ve Etvrtém versi tieti strofy; v basni ,,Rozkvetly smutek* se

pak epizeuxis vyskytuje v patém versi.
,Jjd chvim se, chvim pred prisnym soudem Tvym.* (Modlitba)

»Vevecny led, ve veécny snih,* (Rozkvetly smutek) 42

“ HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V. MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [17. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
" HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [26. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
*2 HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [26. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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Casto se v basnich vyskytuji prvky jako napk. apostrofa ** (Matky mych ctnosti!), exklamace*
ptivlastky, jimiz dovadi své verSe K celistvému obrazu. V mnoha piipadech jde o piidavna
jména, ktera uvozuji zékladni naladu basné. Vyuziva pifimych pojmenovani, kterd ovSem
neziidka vedou k metaforickym hii¢kam, v nichz si Hlavacek tolik liboval. Dojem z basni je
utvaren zkreslenymi predstavami, a¢ smySlenymi, nebo realnymi, jez se proménuji v symboly
v riaznych podobéach a s drobnymi i vétSimi vyznamovymi odchylkami. Piivlastky slouzi
Hlavackovi také k vyjadieni hudebnosti versu (pt. tichy, prodlouzeny, loudavy, uslably,
neslyS$ny, jemny aj.), ale pfedev§im k navozeni typicky (pro Hlavacka obzvlasté) dekadentni
potemnélé nalady. Jedna se o pfidavna jména: vyhasly, mdly, seSefely, zddumcivy, smutny,

bezesny, tmavy, morosni apod.
,kde mésic morosni, jenz k ranu vchazi, mdly je,” (Anaemie)

»a V ztlumeném tom svitu lampy stazené

ma vSecko kontury tak do mdla zamZené.* (Impromptu)

,»a miti zvuk, jenz nesmély, prec jemny smysly mami,
Jjak chveni silnych dratii utlumenych sordinami,*

(Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubgji) *°

Krom epitet slouzi Hlavackovi a jeho zaméram personifikace (Vzdech bloudil; stiny se tisnily
a chvély, zasmusily mlyn, lesnich viol smich; zvony plakaly aj.) a oxymoron (ticho staccat; smich
smutny; V mlze prithledné apod.). Rozmanitost Hlavackovy lexikalni zasoby neni zaloZena na
obsirném poli synonym, nybrz na pec¢livé volenych, rizné rozvijenych slovech.

Obecné platnou charakteristiku motivii jeho basni lze shrnout pod pojmy negativisticky,
ponury. Hlavacek navozuje neustale jednu a tu samu néaladu jen v drobnych odchylkéch, pohybuje
se po spirdle svych emoci. Celkovy nadech sbirky je zadumcivy, veskeré vasnivéjsi verSe jsou

tlumeny pocity zemdleni, Gnavy, bazlivosti a vybledlymi obrazy ¢ehokoli, co zrovna vykresluje.

*3 «apostrofa = oslovené nepritomné osoby, ideje nebo véci “ ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online]. [cit. 27. 10.

2014]. Dostupné na internetu: <http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/apostrofa>

# “exklamace = bdsnické zvoldni “ ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online]. [cit. 27. 10. 2014]. Dostupné na
internetu: <http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/exklamace>

* “invokace = vzletné osloveni “ ABZ.cz: slovnik cizich slov. [online]. [cit. 27. 10. 2014]. Dostupné na internetu:
< http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/invokace>

*® HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [27. 10.

2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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Pozdé¢ k ranu je sbirkou, kterd spojuje n€kolik podstatnych motivil, kterymi Hlavacek plni své
basné. Jednim z motivil je Casové ukotveni jednotlivych basni, spojené s motivem marného
¢ekani. Hned v nékolika pripadech se setkavame se vyobrazenim mésice jakozto udaje
ptedesilajiciho povédomi o tom, Ze je obsah basné zasazen do noci. ,,Mésicni svetlo, které zmeni
jen osvétleni neménné staticke scenerie, nemiize nijak odvésti pozornost od uvodniho vyliceni
pasivniho stavu, a nemiize tedy zbavit scenerii ztrnulosti.* (Soldan, 1930, s. 115) Motiv mésice je
u Hlavacka dulezity i z toho divodu, Ze oznaCuje misto v basni, které by mélo reprezentovat
basné, resp. urCuje vyslednou naladu basné. Hlavacek se nevyhyba uziti samotného slova noc
(vecer, ptulnoc). Samoziejmé nelze opomenout samotny nazev sbirky a stejné tak Gvodni basen
V proze, ktera zacina slovy ,,Bylo pozd¢ k ranu...“. Obraz pozdniho rana se pak prolina i dalSimi
versi sbirky. Onen ptechod mezi noci a novym dnem je pro Hlavacka vyznamny. Znamena konec
temnoty, prichod nové nad¢je, nového dne, piesto je ale stale stahovan do podruc¢i nocni oblohy,
nedosahne nového dne, s kazdou basni prichazi opét noc a opét vychazi mésic. Tento motiv se
prolina nejen touto Hlavackovou sbirkou, je to motiv bezmoci, kdy i Spetka nadéje, ke které se
upind, je zcela bezvyznamna, protoze diiv, nebo pozd¢ji bude opét zmarena. Tato zhacena touha

po vzdoru je Hlavackovym versim blizka.

»Kdyz K ranu mésic padal karminové zarudly,

(...)

V té noci bifeznové Tvou zahradou jsem pozdé k rdanu Sel.“ (Za noci bieznové)

,»az zmlkly najednou, kdyz blizko bylo rano,

a mésic vysel na chvilku nad vody vzddlené.« (Dva hlasy) *'

Svét, ktery se mu vyjevuje za zSefelych veCerli a CernoCernych noci, mezi soumrakem
a svitanim, kdy plynuti Casu je zastieno neurcCitymi okamziky a stinohrou jeho nalad, je
zachycen v nehybném pieludu, v némz se veskery dé&j rozplyva a jimz je pohlcen. V uryvku
z basn¢ Dva hlasy je motiv ¢asu v podobé mésice nad ranem umocnén dobou trvani, po jakou
bieznové Hlavacek uréuje dokonce mésic v roce, aby onu ¢asovou osu jesté zduraznil. Ve treti
strofé¢ basn¢ Smutny vecer nahrazuje Hlavacek slovo mésic vyrazem luna (aZ luna bledé

zkalend, v nervéze churavic). Vyznam ani funkce se ovSem neméni. Nikoli ojedin€lym se zda

" HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [27. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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propojovani motivu meésice s obrazy vodni hladiny v rliznych podobach. Hlavacek
vizualizuje. Tato jeho metoda vychazi z jeho vytvarného talentu, ktery, spojime-li jej se
zamerem hudebné ladit verSe, odkryva zajimavé vjemy. Motiv vody prolina jednotlivé basné
pomérné znateln€. Objevuji se obrazy vlaznych privali, ve vSech padech skloniovana feka,
ato ruku v ruce s destém, ktery Hlavackovi asociuje chlad, pozadu nezaostava ani potopa,
vezmeme-li v potaz, ze jsou Alpy pokryté sné¢hem, muizete sem zafadit i je. Voda slouzi
Hlavackovi jako odrazovy mistek. Mohlo by se zdat, ze kam Hlavacek nemuze, tam tece
feka. AvSak voda predstavuje pro Hlavacka moznost zahltit zSefely podzim mlhou a v ni se
rozplynout. Slouzi mu jako neviditelny plast. VSe, co se ve vodni hladiné odrazi, je
neskute¢né. Neexistuje, tudiz je oprosténo od reality. V zadné basni nelze najit konkrétni
nazev nebo urceni popisovaného. Skutecnost ménil, aby ji pfipodobnil ke svym vysnénym
vidindm. V mdlych konturach fi¢nich biehti ukryva vSechna vnitini zachvéni, vSechny své
vnitini boje a nesvary. Utapi je v prostoru mezi svitem meésice a zakalenou hladinou.

Kuptikladu:

»pla mésic svitem lampy staZené,
a jeho kontura tak chorobné a mdle

se obcas nahle zachvi v Feky zrcadle.” (Impromptu)

»Jen mésic v kasné bazlive se trese,” (Prselo v noci)

kdy mésic dlouho chvél se, nez do vIn zachdzel (M&l néhu jejich kroki...) *®

Dalsi ndmétovou slozku tvoti barevné pole. ,,Stejné, jako se nedostava Hlavackovym krajinam
intensity svetelné, tak se také predmeétiim nedostava intensity barevné. Vladne zde jen stin
a odstin, plné osvétleni se tam viibec nevyskytuje a syté barvy barevné stupnice se objevuji
V celé knize jen nékolikrat.* (Soldan, 1930, s. 118) Hlavacek vyuziva omezené mnozstvi
barev, které odraZzi ponurou ndladu, kterd se prolina celou sbirkou. VyuZziva sttibrnou, popf.
jests sedou *°, karminovou, rudou a ziidka zlatou nebo bilou (ve starém Recku a Rimé barva
zalu), vyjimecné jiné barvy. NejcastéjSi barvou je vSak Cerna, kterd je bezesporu spojena

S odrazem smutku. Stiibrna 1 zlatd jsou barvami, které Hlavacek spojuje pfevazné se svitem

*® HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [27. 10.
2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >

* Ktestansky vyznam Sedé barvy tkvi v nesmrtelnosti duse po smrti t&la. Je to barva popela, smutku, deprese,
ale vyjadiuje také pokoru, pokani anebo neutralitu.
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mésice. Jsou to barvy intenzivni, piesto jsou tlumeny slovy, jimiz jsou obklopovany. Cerna je
ovSem barvou dominujici v celém Hlavackoveé basnickém dile. Zarmutek, zal, prazdnota,
zoufalstvi, beznad¢j, zlo, chaos, smrt i hanba — to vSe jsou aspekty Cerné barvy, jez vyjadiuje
Hlavackuv véény strach, at’ uz jej vystihuje no¢nimi motivy, kdy je zahalen pod rouskou tmy,
at’ jsou to Cerna skla, jez pruhledna jsou, dokud se jimi nediva, dokud se v nich nereflektuje
jeho vlastni odraz, odraz Cernych o€i, at’ se ukryva v tmavém udoli vééné Anaemie, Ci

temnych krajinach se zlatou skvrnou luny, za mraky schovanou.
wak zaluje Ti z Eernych oci mych - (Modlitba)

»Kdyz k ranu mésic padal karminové zarudly
za reku, jeho zlat kde rozpusteny tak se chvél,
i rytmus, cupot, tleskani a chrestot ¢ernych skel.“ (Za noci bieznové)

,Lilie klekaly v své nezprznéné béli,* (Podmorské pralesy se ani nezachvély) *°

Jak je z uvedenych vynatkl zjevné, zietel byl bran predevsim na verSe rymované, ale i basné
V proze jsou protkany Skalou barev. V textu Réverie nalezneme ¢ernou hned Sestkrat, dale se
zde objevuje ruda, bild a zlatd. Ani basné psané volnym verSem nejsou vyjimkou. Upir se
honosi zlatou, ¢ernou a bilou. V nékterych piipadech se Hlavacek soustfed’uje pouze na
intenzitu a sytost barev nez na barvy samotné. Dosahuje toho vyuzitim slov pf. tmavy, temny,
pruhledny, zkaleny, mlécny apod. Tietim zietelnym motivem sbirky Pozdé k ranu je mistopis.
Své basné Hlavacek situuje do dalekych, ba vzdalenych krajin. Pfirodu vyuZziva jen okrajové.
Své predstavy realizuje v podobé vseho vzdaleného, nedosazitelného. Nejtypictéji vyzniva
v Hlavackav prospéch temna, pusta, blize neurCena krajina. Tato scenerie je zcela opusténa.
Prokreslena je pouze melancholii basnikova nitra, osamélého a zarmouceného, jez vetka této
krajin€ jeji dekadentné smutny raz. Blizka jsou mu také zobrazeni vody, viz vySe ve spojitosti
s mésicem. Vzhledem k urCeni mista se objevuje voda i samostatné, a to ve vSech podobach
a skupenstvich. Voda slouzi jako zrcadlo, Vv némz se odrazi okolni krajina, do niz jsou verse
situovany, jako zivel, ktery Zivot dava i bere, jako hudebni instrument, jimz se nese zvuk, ba

dokonce se dotyka projevl vSudyptitomného smutku, tedy slz.

* HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stsk4 knihovna v Praze, 2011 [28. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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»ze po pésindch tancily a podél ztichlych Fek* (Za noci bfeznové)

»Podmorské pralesy se ani nezachvély

(..)

Z mést zatopenych zvony slabé vodou znély:

(..)

pulnocni modlitbou v svych rozmocenych rtech,

(..)

V dalekych voddach move, v mysech Tajemstvi... (Podmoiské pralesy se ani nezachvély)

,ve vecny led, ve vécny snih,

(.-)

snad v lijaku sz palcivych® (Rozkvetly smutek)™

Pfiroda zaujiméa u Hlavacka zvlastni misto. VSe bézné a pfirozené je mu cizi, oproti tomu
povazuje uméni za autonomni fiSi, tajemny svét, do kterého nepatfi nic realného, nic
Zz normalniho, obycejného Zivota, do né¢hoz ,,se preléva zahada lidské duse. (Gotz, 1926,
s. 90) Ptirodnimi motivy se inspiruje v pfeneseném slova smyslu pii uziti slov bieh a lilie.
Lilie slouzi svou ¢istotou jako jakysi protiklad k ostatni ponuré, temné naladé. Castecné by
mohla piedstavovat Zensky princip (viz spojeni s bilou barvou) 2. Bichy jsou vétsinou spjaty
s motivy feky a vody. V Hlavackovych krajinach se nachdzi jesté jeden dilezity mistopisny
prvek, a to pralesy. Ty jsou pro Hlavacka lakavé pro svou exoti¢nost, ktera jej pravem odvadi
od vSednosti okolniho prostfedi. Obraz pralesa uzplisobuje své predstave, v ukdzce z basné
Smutny vecer pfirovndva pralesy k pomyslné ,,vé€nosti“. Dalo by se fict, Ze ¢erné pralesy
mohou predstavovat prazdnotu, nicotu, jez pocitujeme po smrti ¢loveka. Zaroven si lze
predstavit rakev spoustéjici se do hrobu, kdyZ bleda luna padne v ¢erné pralesy. Vysloveni se
k pamatce Paula Verlaina, jemuz je basen zaroven v anotaci vénovana, zavadi pravé k tomuto
uhlu pohledu. Neobvyklym spojenim se zdaji byt podmotské pralesy. Temné hlubiny mofti
vytvaii opét dojem temnoty a neznama. Hlavacka zfejm¢ tento motiv lakal nejen svou

exoticnosti (mofe 1 prales), ale také jakozto vzdaleny prostor, tajemny a nedosazitelny, ktery

' HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [28. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >

%2 Své zvlastni misto méa v Hlavackove Zivoté milostny vztah s Marii Balounovou. Pfedevsim jejich vzajemna
korespondence jej ovlivnila, i co se dila tyce.
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mu umozioval ostfihnout své védomi od zavrhované skutecnosti. Ojedin€le ukotvuje basné

na namésti, do parku, ¢i nad stechy.

,ve tvoje daleké a cerné padne pralesy...“ (Smutny vecer)
,»Z osykového pralesa vichrici vyplasenych...© (Upir)

Do Fise morskych pralesu‘ (Rozkvetly smutek)

,Lilie klekaly ve své nezprznéné béli,

(.-)

stribrné pralesy jsem ze sna klekat slysel* (Podmoiské pralesy se ani nezachvély) 53

Neékolikrat zminovanym a riznymi basnickymi prosttedky zvyraziovanym motivem je hudba.
Ta se v Hlavackovych verSich projevuje velmi vyrazné. ,,Hudba md u Hlavacka funkci
zmocniti sugestivni emoci az ke svrchované sensitivnosti, kde svét se meni ve viiné, barvy,
stiny, svétla, viny nalady a citu, kde neni jediného obrysu.“ (Gotz, 1926, s. 100) Jiz zkraje
sbirky se hudebni ndmét odrazi v basni ,,Svou violu jsem naladil co mozna nejhloubéji®.
Zakladnim symbolem je pfedevS§im samotnd viola. Obraz violy je podpofen dal$imi vyrazy
jako melodie, zvuk, staccato nebo struny. Hlavacek vyuziva i nehudebnich prostredki, jako je
ticho nerozc¢eteného vodni hladiny apod. Hudba vyvolava v Hlavackovych basnich klid,
rozhoupava rytmus v jemnych tonech, jako by zlehka, potichu naslapoval, aby nikoho
nevzbudil. VerSe se lehce pohupuji ve svych vyznacenych liniich a zase se vraci zpét, aniz by
se navzajem rusily. Jedinym ostrym zvukem je chiestot, popft. tleskdni, av§ak umisténim do
vzdalenosti jednoho slova od cupotu, zni i chiestot podél ztichlych tek jako nehlasné cinkani.
A snad 1 proto Ze zvony vodou znély, nese se jejich melodie vinami tak posmutnéle a jen

slabé.

wjen lesnich viol smich a ironické halali:** (Smutny vecer)

,»Z mést zatopenych zvony slabé vodou znély* (Podmotské pralesy se ani nezachvély)

> HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [28. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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»a zndmou jakous piseri na flétny teskné hrat“ (M¢l n¢hu jejich krokit)
,»tam v soprdanovy vzkvete smich.* (Rozkvetly smutek)
,Tak pozdé bylo... Loutna zmlkla v okné ospald,” (Za noci bieznové) **

Stejn¢ jako nalada celé sbirky, 1 samotnd hudba je ponura a teskna, truchliva, zemdlena,
zamzena. ,,Kniha je cisté naladova. Je vystylizovana v tlumenych nuancich stiibrnych Sedi
amrtvych zeleni.” (J. Karasek ze Lvovic In Mlsova, 1997, s. 95) Nelze fict, ze by byl
Hlavacek naladovy, Ze by se jeho vnitini svét boufil v divokych vindch podmotskych pralest,
spiSe se pohybuje v ramci nékolika odstinti jedné nalady, jednoho pocitu, stejné jako basné
jeho sbirky Pozd¢ k ranu. Jeho niterné piedstavy jsou zalozeny na beznadégji a halucinacich.
Jeho =zoufalstvi pronikd zamlzenymi obrazy duSe toulajici se zahadnymi krajinami
podvédomi, i proto je smutek odrazem prazdnoty zivota, jez Hlavacka tolik suzuje.
Skutecnost jej nedokdzala dostatecné naplilovat, sny se staly zrcadlovou sini, v niz kazdy
obraz je formovan. Zarmutek vyvéra na povrch v pravidelnych intervalech. Nad nim uz se
skvi snad jen vSudypiitomnd bezradnost a otup€lost. VSe je marné, bezvychodné. Vse se
odehrava v noci a ani nadchazejici den nerozviti neutichajici subtilnost smutku. To jen Karel

Hlavacek umi byt decentné posmutnély. A jeho smutek je vyjadien v mnoha verSich. Napt.:
I delikatni smutek téch, jichz dlouho vihali...“ (Smutny vecer)
.k mé dusi smutkem tiesouci se prilni (Modlitba) >

Kromé obrazl smutku rozepisoval se Hlavacek také o dalSich emocich, z nichZ uved’'me napf.
neklid, vyjadieny nervosou (Mé tenké prsty po strundch vidy nervosné se chvéji, - tviij abbé
schvacen akutni je nervosou apod.). VSechny tyto negativni pocity Hlavacek oprostil od jejich
explicitni podoby, zjemnil jejich hruby vyznam, vybiral pfesné jen ty, které svou neobvyklosti
mohly pozbyt své drsnosti tak, aby obraz basni vyjadfovany nepfipominal az pfili§ skutecny
smutek. Svou subtilni dusi rozptyloval fantaziemi, jez ukryl za zamzené okno, schoval ji

Vv krocich, jez tiSe z dalky znély, v tesknych tonech violy, ve vini fenyklu a v tajemnych

* HLAVACEK, Karel. Pozdé k ranu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stska knihovna v Praze, 2011 [28. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde k_ranu.pdf >
*® HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: M&stsk4 knihovna v Praze, 2011 [28. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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nocich. Sbirka je protkdna smysly. Barvy, viing i zvuky jsou zékladnimi pilifi Hlavac¢kovych
basni. Teskné verSe jsou prostoupeny niternymi imaginacemi spojenymi s melancholickymi
vizemi. Co se Hlavackovy erotiky tyce, dosp€l k pouhym naznakum, ve své naklonnosti
zustava zdrzenlivy. Projevuje se pouze v touzebnych piedstavach. Vyraznéji Ize zachvévy
jeho erotiky hledat v jeho milostnych dopisech, piesto jsou tyto dokladem spiSe osobnosti
autorovy, nez jeho dila. Tento motiv Hlavacek zpracovava velmi obezietn¢, témét se mu
vyhyba. Paklize tento namét v basni nalézdme, jde o slozity komplex nenaplnéné erotiky
a smutku z neuchopitelnosti. Je ve své podstaté ubita pochmurnou melancholii, kterou je
veskerd vyjadiend touha presycena. Tak jako zastinoval veskerou zZivotni zkuSenost, se kterou
se setkal, iluzivnimi idejemi, tak i tento motiv zdstava zastfen mlhavym oparem Hlavackova
podvédomi. Jeho pojeti lasky je na mile vzdalené lehkomyslnosti a rozko$nické povaze jinych
dekadentnich basnikli. Neuhasitelnd smyslovost Verlainovy erotiky, a¢ pravé k nému
Hlavacek vzhlizel jakozto k basniku bledych nuanci, mu byla cizi. ,,Erotika Karla Hlavacka
je jemna a odstinénd. Spojuje casto unavu a neklidnou malatnost s touhou... Avsak jejim
nejndpadnéjsim znakem vedle smutku je neskutecnost, fantasticnost.” (Soldan, 1930, s. 162)
Hlavackova poezie pojima motiv erotiky jakozto obdiv k bélou¢ké Marii, ¢i plavovlasym
pastyikam, jeZ tan¢ivaly podél ztichlych fek. Zensky element ukryva ve vysnénych tuzbéach,
popf. jej spojuje s vasni, bolesti a nenasytnosti. V obou ptipadech je pro néj laska stavem

mysli, jiz naléza ve vlahém no¢nim vétru, ¢i sopranovém smichu.
v navratu od svojin vasnivych, bezdeécnych milenek* (Upir)
»a_jemné mély kadere a plavé podél cel.* (Za noci bieznové) %0

Laska v Hlavackoveé podani je ubijena neustalym pohrouZenim do fantazii, nebot’ jen snéni
dokazalo otupit bolest marné touhy. I proto touha utrpéla na svém vyrazu a oslabena se pak
projevila pouze v mdlém polibku. Nebyla naplnéna, byla otupena a basnik podléha tinaveé
a smutku. Jeho zkrousena duse nahlizi na marnost lasky s litosti a zklamanim, nebot’ vse je
nakonec pouhou a prazdnou ilusi.

O Hlavackovi lze i nelze mluvit zcela jako o basniku vytiibené lyriky, nebot’ zpisob,
jimZ vytvaii obrazy svych basni, kotvi v ptistavu kiehkych iluzi a tajemnych hloubek jeho

melancholické duse. Jeho zdmérem nebylo psat zkostnatélé, forméalné dokonalé verSe, nybrz

*® HLAVACEK, Karel. Pozdé k rdanu [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [28. 10.
2014] Dostupné na internetu: < http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf >
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se snazil o vytéeni nalad, pocitt, sni a fantazii, v§eho, co vychazelo z jeho nitra v podobé
zvukové kompatibilnich projevii jazyka, ne zfidka za cenu lexikdlnich ustupkd pod
uméleckou zadminkou. Ackoli povazoval svou literarni tvorbu vedle své vytvarné drahy
nitra, rozlomeného pesimismem a kdyz dovolil svym dusevnim a fysickym naladam, aby se
staly hybnou silou jeho tvoreni bez kontroly viile, nemohl nikde zabraniti, aby nezmeénily
| vaéjsi skutecnosti podle své zdkladni podstaty, melancholické pasivity.“ (Soldan, 1930,
s. 109) Hlavackovy verSe nenalézame v ostrych konturach redlnych zobrazeni, nybrz
v zemdleném ztvarnéni jeho sugestivné-fantazijniho podvédomi. Sbirka Pozd¢ k ranu je
pocatkem a zaroven stiedobodem Hlavackovy dekadentni tvorby, coz je patrné z vyctu jeho
dila. Stava se zrcadlem Hlavackovy basnické duSe. Snivost a neskute¢nost jsou hlavnimi
znaky poezie v této sbirce. ,,Basnik nelici skutecnost primo, nybrz teprve jeji pisobeni na své
city a na svou bytost, a naopak zase vytvdri konkretisace svych citii, viditelnou transformaci
rozechvelé sensibility.” (Soldan, 1930, s. 122) Ackoli jiz zde evokuje strnulé pocity marnosti,
smutku a nestésti, zustava Hlavacek stale vérny melancholii v jemnych nuancich. Tahy
Stétcem piesné a jedine¢né umistuje kazdou $Smouhu, kazdou linii, kazdy odstin z nemnoha
barev, kterymi jeho paleta disponuje. I pfes citelny zarmutek rozléhd se sbirka v néZznych

tonech pozdniho réna.

2.3 MSTVA KANTILENA

»Druhd knizka pané Hlavackova je poesie zoufale a paradoxné ironickd, nasilné
zlomend a roztristénd, v groteskné dusné stiny antikvarskych dekoraci vydrdazdeénd
a vytrestena, v tezké sazovité hnedé lijaky Zluci, hnévu, hore a litosti smyta a pri tom viem
nebo spise pro to vSecko napjaté néjak a mucivé jimava, blizka, drimotné a horce diiverna
ubohé zoufalé nasi moderni dusi. °" Saldiv skromny posudek Karla Hlavagka je sice
hotkosladky, zaroven ale vécny a adekvatni. S ohledem ovSem na jiz zminéné zatazovani
a nezafazovani se Salda pfiklani k opomijeni prvni sbirky Sokolské sonety, v tomto piipadé
ale zlistaneme objektivni a stejné jako jsme zatradili Hlavackovu prvotinu do vyctu jeho dé€l,
tak budeme sbirku Mstiva kantiléna oznaCovat jako tteti basnickou sbirku Karla Hlavacka.
A vénovat se ji budeme mirné obsirngji zcela patficn€, nebot’ se jednd o sbirku, kterd je
jednak nejvyrazngjsi a jednak je vyvrcholenim basnikova literarniho umu. Mstiva kantiléna

spatiila svétlo svéta v kvétnu roku 1898. Kritikou byla vesmés pfijata pozitivn€. Sbirka se

> SALDA, F. X. Karel Hlavacek: Mstiva kantiléna. Literdrni listy: casopis vénovany zajmiim literdrnim. 1898,
XIX, 1-24, s. 281
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sklada ze 12 basni, které jsou opatteny fimskymi ¢islicemi. V jedenécti pfipadech jde o verse,
pouze ¢. VI je basni v proze, resp. spiSe ,,dopisem®, vzhledem K prvnim sloviim, které
spocivaji v osloveni (Mi bili a naivni barbari!). Basné Mstivé kantilény maji vétSinou tii
(pétkrat) nebo Ctyii strofy, nejcastéji o Ctyfech verSich. Stejné jako sbirkdm predchozim, tak
Mstivé kantiléné nezbylo nez se pohupovat v Hlavackové oblibeném jambu. VéEtSina versa se
pocina ptredrazkou, i kdyz se misi s daktylskou a trochejskou stopou. Metrum neni jiz tolik
dodrzovano jako v piedchozich sbirkach. Vzhledem k vyuziti Zenského rymu lze vytknout
lehce nostalgicky navrat k Sokolskym sonetiim, pfi¢emz ziejmé je to az z Zalmu, kde nelze
najit zddnou ¢ist¢ muzskym rymem psanou basen. Nejcastéji Hlavacek pouziva sdruzeny rym
(9), casto se také objevuje rym obkro¢ny (mnohdy v kombinaci s jinym druhem rymu). Jak uz
naznacil rozbor ptedchozi sbirky, i v tomto pfipadé rymuje Hlavacek hlava nehlava, ,,hranice
nehranice®, celou basni. VyuZiva také koncovek k rymovani. JiZ Gvodni basenn (I) o osmi
strofach po dvou versich predklada rymy zalozené na shodé vokala -e/¢€, -y/y nebo -i/i, -a/a.
Jedno dvouvers$i je rymovano samohlaskou o (toho/nékoho). V basni ¢. XI konéi devét ze
tiinacti ver$t na -nou. Ve tiech basnich (VII, X, XII) se vyskytuji rymy pouze tfi. Podobné

jako ve sbirce Pozd¢ k ranu maji pifevahu i zde rymy gramatické, pfedevsim koncovkové.

A na plan dlouho radte se a s ostrim v pésti msticim

se dejte do tmy na pochod ku Méstum klidne spicim — * (1) %8
Stejné tak se zde objevuji rymy zaloZené na slovesnych pticestich.

»A kdyz pak ve vasnivém naruci nam opét umiraly

i Zeny posledni, jez dlouhou bazni neplodné se staly, (III) >

Ve vétsSingé verSt rymuje Hlavacek slova dvojslabi¢na, resp. pocet slabik, jez se rymuji, se
rovnd dvéma. Zajimavy je ovSem rym nachazejici se v basni ¢. V, ktery je zalozen na

zopakovani ¢asti textu a obméné dvou hlasek koncového slova.

»(den cely byl mhavy, i vecer byl smutny a mhavy),

% HLAVACEK, Karel. Mstivi kantiléna [onling]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >
 HLAVACEK, Karel. Mstiva kantiléna [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >
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a vecer byl tenkrat nezvykle smutny a tmavy — * 60

Do koncovych rymovych poloh vsazuje Hlavacek prave ta slova, jez svym vyznamem urcuji

vvvvvv

strance zvukové, tak z hlediska sémantického.

,Je hrisny vecer, vecer mdly,

nikdo se s nimi nemodli. (VIII) ®*

Ve sbirce Mstiva kantiléna rozprostfel Hlavacek celé své uméni na obdiv. Obdobné jako
v piedchozich sbirkdch, zde uz s pfehledem a svého cile si ¢im dal vice védom vyuziva
opakovani hlaskovych skupin, rymd, slov a slovnich spojeni. ,,Prvni a velmi vyrazny jev, ktery
u Hlavacka po strance lexikdlniho vybéru pozorujeme, je casté opakovani téhoz slova - tedy
tendence k ochuzeni lexikadlni zasoby, a to diraznému, protoze se projevuje opakovanim témer
bezprostrednim, mnohdy posilenym stale stejnou gramatickou funkci opakujiciho se slova...*
(Mukatovsky, 1982, str. 637 - 638) I zde se zamé&fuje na melodii svych versi, soustied’uje
vSechny basnické prosttedky za jedinym tcelem, a sice aby dosahl harmonického souzvuku
hlaskového prostiedi, do né¢hoz basné zasadil. Vyuziva opét aliterace, anaforu, epizeuxis atd.
Uz prvni basen, konkrétné prvni dvojversi je vyrazné€ nasyceno souhlaskami m a n a samohlaskou

e/é. Tato kombinace se Hlavackovi osvéd¢ila jiz v predchozich sbirkach.

,Oh, moje Manon! To jiz neni nesmély Vas abbé,

jenz k slicné Manon chodil, stonavé a nudou slabé,* (I) *

V prvni strof€ basné . I 1ze pozorovat rozlozeni samohlések i/, y/y, které se poji v této ukazce se

souhlaskami s/§ a t.

,,DO0 pusté nasi Krajiny ni mésic nezasviti,

VSe bez vuné je, bez tepla, a marno néco siti -

jen tise, tise, Geusové -pry musi to tak bys.« 63

% HLAVACEK, Karel. Mstivi kantiléna [onling]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >
' HLAVACEK, Karel. Mstivi kantiléna [onling]. V- MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >
2 HLAVACEK, Karel. Mstiva kantiléna [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >
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Kombinace konsonantii m a n s vokaly i/i, y/y lze dolozit napt. posledni strofou basné¢ ¢. IV.
Zajimava je zde souvislost s opakovanim spojky ,,ze* V poslednim versi se zminovanym

hlaskovym seskupenim.

byl mésic v mracich, v mracich smutnych, mésic bez tepla,
Na brehu protéjsim kdos zadumcivou piseri pél:

Ze marno vse. - Ze nevzroste nic. - Ze nic nevzepla.« ®*

Prvni dva verSe druhé strofy basné€ ¢. V jsou piimo zainym ptikladem Hlavackovy dychtivosti
po libozvuénosti, v tomto piipadé se jedna o slouceni vokald i/i, y/y a malebné souhlasky ch.

Tuto strukturu doplituje zvukove ostrejsi konsonant h.

,Ve shrbenych krcich svych divoké krotice hlasy -

a na zhublyich tvdrich svych jizlivy ismév (viak havy)* ®

Zajimavé pusobi také basen €. IX, v niz se prolind lexikdlni dozvuk slovesa bat se a od ngj
odvozeného piislovce bojacne a slovesa byt Se zaplavou konsonanti sa §, sic efektné

Hlavacek vyuzil vazby zvratného se u slovesa bat se.

,.BYI destivy soumrak - a vitr Se za rekou bdl,
a svetla se bdla, a bali se nemocni psi,
Jjiz bojdcné Stekali chvilemi z rozmoklych skal,

oh - badli se od vcera, bdli Se do prdazdnych vsi.* 66

Rytmus basni Mstivé kantilény neni oproti pfedchozim sbirkam tak dlrazny, i proto je
zahodno sledovat v basnich metodu Hlavackovy tvorby zaloZzenou na kumulaci hlasek, jez
tvofi schiidny, ba dokonce misty az pitoreskni zvukovy dojem. Aby percepce dosahla patfi¢né
urovné vyrazu, preferuje Hlavacek konsonanty m a n, které souvisi i s Cetnym uzivanim

epitet, a sykavky. Ani Mstiva kantiléna se co do basnickych figur a prostfedkd nevyhnula

% HLAVACEK, Karel. Mstivi kantiléna [onling]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [31.
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Hlavackovu typickému varietnimu ritualu, ktery praktikuje snad v kazdé basni. Opakovani je
dominantnim prvkem jeho poesie. Opét je v textu znatelné mnozstvi anafor a ani epizeuxis
nevysla z ,,Hlavackovy mody.© Zacatky verSu tvoii kromé spojek a spojovacich vyrazu také
ptislovce napi.: jen, jiz, kde, mdle, tak, ted” apod. Neobvykla nejsou ani osobni zajmena jako
napft. ja, vam aj. nebo ukazovaci zajmeno to. Mnohem casté¢ji vSak Hlavacek vyuziva anafor
tvofenych souslovimi, popf. ¢astmi, nebo dokonce celymi verSi. Jak uz bylo zminéno
u predchozi sbirky, i tady Hlavacek pii opakovani nékterych verSi, ¢i jejich Casti misty
zasahuje do jejich ptivodniho vyznamu a poupravuje je. Pfesto je zde patrny jakysi spirdlovity
spad téchto versu, ktery umoziuje Hlavackovi vracet se K pivodnimu smyslu a dopliiovat jej
o jemné vyznamové odchylky. Casto pouze pohybuje se slovosledem, &ili replikuje
odpovidajici, Gzky lexikdlni vybér v riznych modelovych situacich s ohledem na kladeni

darazu na ptislusna slova, pt. posledni verse strof basné €. 11 aj.:

»~Zas den byl ospaly - po proudu reky kdosi Sel -

pod smutnym nebem, nebem nizkym, nebem bez tepla -
to den byl ospaly - kdos zadumcivé v dalce pél:

Ze marno vSe, Ze nevzroste nic, Ze nic nevzepld.

(.

Ze marno vSe. - Ze nevzroste nic. - Ze nic nevzepla.” (VI)

»heb lhalo tu viecko - i svice, jez v temnotdch pohasinaly,

Vse lhalo tu, viecko. I pizmovd levkoje viini svou lhala,* (VII) '

Epizeuxis je dal§im z prostfedkd, ktery je v Hlavackove tvorbé velmi znatelny. UZiva ji nejen
k upraveni rytmiky verst, ale také k tomu, aby zvyraznil urcité motivy, popiipadé vyzvedl
naléhavost sdéleni. Viz vySe v ramci ukazky anafory v basni ¢. II, vyjmeme-li pouze slova,
ktera se opakuji v rdmci jednotlivych verst, dobereme se k vzorovému piikladu. Jako dalsi

ptiklady poslouzi nésledujici tryvky basni:
,,a hrdly pak tichounké impromptu, bdzlivé impromptu hrdly.© (VII)

v

,»,a sami se srotili, sami na rozmoklou plan.* (IX)

" HLAVACEK, Karel. Mstiva kantiléna [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [31.
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,»a v krajiné bazlivé, v krajiné temné a v krajiné dusné

jel na herce vychrtlé, na herce zpocené, na herce hnusné,* (XI)

Mstiva kantiléna neni oSizena ani o dalsi basnické prosttedky, jichz vyuzil i v ptedeslych
textech. Objevuje se zde také exklamace, napt. v basni €. V. (Oh, mstivé ty tvare! Oh, divoké,
basové hlasy!). Hlavacek neni basnikem obrazl, které malif pokryl hrubou vrstvou
vSemoznych barev, vybira citlivé, jeho obrazy jsou stfidmé, vyuziva béznych pojmenovani,

které zpracovava v metafory za pomoci personifikaci a ¢etnych basnickych piivlastka.
,»a zatim ticho trapné, ticho rozespalé vsady* (1)
,heplodnou, chorou krajinou* (VIII) 69

Personifikace je v této sbirce zcela evidentni. Ackoli ani v pfedchozich sbirkach tomu neni

jinak.

»Vse lhalo tu, vSecko. I pizmova levkoje vuni svou lhala,

i luna, jez kohosi vzbuditi marné se vysilovala, (VII) ™

Namétem spada Mstiva kantiléna sice do obdobi sttedovékych revolt a socialnich
nepokoju, a sice pod kiidla rozharanych Geust, jimiz ve svych verSich Hlavacek také neSetii,
presto nahlédneme-li pod povrch téchto kulis, zjistime, Ze ,,je jen symbolem a ndladovou
rovnomocninou temné, tézce bezmocné a kalné zoufalé nasi domaci, ceské, moderni bidy

amuky.« ™

Jednim z motivil této sbirky je vSudypiitomné ticho. At je sbirka protkana
tichounkymi tony tesknych melodii, jak je tomu v pfedeslé sbirce, nebo je ticho obrazem
umrtvené krajiny, prolinaji se neutéSené verSe celou basni. Mstiva kantiléna se svou negaci,
marnosti a nihilismem ptiklani k variant¢ druhé. Ticho pfedznamenava nebezpeci,
symbolizuje pfichazejici hrozbu. ,,Balady Mstivé kantilény jsou ponuré pisné, udrzované

V néekolika tonech hluboké, zadumcivé melodie, jez je misty rusena predtuchou zkdzy a zaniku
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Jjako sycivou disonanci svistici kosy.* (Soldan, 1930, s. 190) Ticho se jiz nezii v poklidnych
hladinach, je prazdnotou, stava se zoufalym vykiikem do tmy, jehoz ozvénu tlumi basnikovy
pochybnosti o jakékoli moznosti uniku. Je véznén v sobé samém a sam sobé mafi snahu najit

cestu ven. Presto zde jiz neni zivot popiran, nybrz zachycen ve své upadku.

»a zatim ticho trapné, ticho rozespalé vsady* (1)

Jtak bazlive k hofenim oktdvam z ticha se priblizovaly* (VII)

Karel Hlavacek usel od vydani sbirky Pozdé k ranu dlouho cestu. Rozdil mezi obéma
sbirkami je znatelny, nékterymi kritiky vnimany jako rychly pferod s chybé&jicim vysvétlenim,
co se v Hlavackove mysli zménilo. Hlavacek se ve sbirce Pozdé k ranu pln€ ponoftil ve zmét
svych fikei a ilusi, tedy nelze predstirat, ze by tento odvrat od Zivota nezanechal v jeho pfisti
tvorbé zadnou stopu. Hlavacek ukdzal ve Mstivé kantiléné novy odstin své tvare, zklamani,
zoufala touha a mravni rozhoiéeni v ném vzplaly a dohnaly Hlavacka k nihilismu
a dekadentnimu pesimismu, ktery zaujima v této jeho sbirce zvlastni misto, nebot’ vyjadieni
chybi. I kdyz se Hlavacek stejné jako dalsi dekadenti potykal s nadmérnou subjektivitou,
doslo u né&j postupné ke zmén€. Basnikova duSe se ve svych predstavach zacind ztracet,
fiktivni preludy se méni ve vyc€itky, jimiZz je basnik mucen. Tato bezvychodna situace
nenaléza vysvobozeni ani ve smrti, ktera ziistava jako jedind pfipominkou skute¢nosti. Tento
pocit se zafind proménovat v kritiku spolecenskou. Hlavacek postupné opousti své dusevni
vézeni a zacina fesit problémy své doby. Dal$im motivem, jimZ je Mstiva kantiléna nasycena
a ktery vyplyva z onoho Hlavackova pterodu, je strach, ackoli se formalné jako takovy
v zadné bésni neobjevil. Hlaskové seskupeni slova strach neni natolik libozvu¢né, aby bylo
Hlavackem brano V potaz jakozto literarné-umélecky prostiedek, ale vyznamové jej Hlavacek
vyuziva velmi Casto, a sice v riznych zvukomalebnéjSich obdobach. Pracuje predevSim se
synonymickymi alternativami jako napf. bazen, bazlivy, bojacné, bat se. Strach ovSem
Hlavacek vyjadiuje z nové ziskaného socidlné-kolektivniho citéni. Basnik, ktery v pfedchozi
sbirce ménil skutecnost, od niz se odvracel, v nerealistické obrazy vlastnich pfedstav, nachéazi
nyni spolecenské zakotveni. Az doposud citil nejistotu, bezcilné se nechal unaset jako uschly

list ve Verlainovych verSich. Nyni uz nehleda tkryt, strach v ném vyvolava jistotu zdhuby, ke

"2 HLAVACEK, Karel. Mstiva kantiléna [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2011 [31.
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které spolecnost téméi dospéla a kterd je pro néj vyzvou k €inlim a sloviim, jichz jsme u néj

dosud nevidéli.

,,za nase pole, které dlouhou bazni neplodné se stalo —** (111)

»a vsady bazlivé si lehli, svetla zhasili,* (IV)

Byl destivy soumrak - a vitr se za Fekou badl,
a svétla se bala, a bali se nemocni psi,

jiZ bojdcné §tékali chvilemi z rozmoklych skal,« (1X) ™

Své pochmurnosti zlstavd Hlavacek vérny. Ani ve Mstivé kantiléné neni pfiroda Hlavackem
akceptovana jako kulisa. Ptirodni motivy slouzi Hlavackovi ke srovnani s lidskym utrpenim.
| proto je jeho priroda trpici, popft. lhostejna, nepisobi ¢lovéku ijmu, ruku Vv ruce, jak ¢lovek,
tak i ptiroda jsou Hlavackem odsouzeni k zaniku, skuteénost neméni, nevycita, propojuje

slabost unavenych lad s lidskou slabosti a rozpolcenou spolecnosti.

»kdyz nahle vzpomnéli, Ze marno myslet na lada,

Ze ani letos nevzejde, co pied léty tam zasili.“ (IV) ™

Barevna schémata jsou stejn¢ jako v ptedchozi sbirce 1 ve Mstivé kantiléné Casto vyuzita jako
prostfedek vizualizace emoci a vlastnosti, které Hlavacek pfifazuje danym sloviim, ktera
uzitymi barvami rozviji. Pfesto lze pozorovat mirny utlum v jejich Cetnosti oproti sbirce
Pozd¢ k ranu. S ohledem na rozsah sbirek ovSem neni srovnani zcela pfiméfené. Presto lze
vytknout, Zze paleta jeho barev neni tentokrat natolik obsahla. Jde hlavné o rudou/rySavou

a ¢ernou.

»a rySavd hriva: oh, rySavd hriva vzdy nejvic snad lhala.* (VII)

.Je vecer — ¢erné mraky jdou

(.
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A moje rusd nalada* (VIII)

’ roer v v 75
»pod vousy sve rusé ji bruce na zkonejsenou‘* (XI)

Casto opakovanym motivem, ktery se prolind téméf viemi dvanacti basnémi sbirky, je ve
,»vsech padech sklofiovana a v témét vsech slovnich druzich proménovana® Ihavost. Prolhana
jsou vSechna zdani, jimiz jsou verSe naplnény. Klamnymi se stavaji veSkeré obrazy
souvisejici s odrazy negativnich lidskych vlastnosti a nefesti. Lzivou je potieba touhy,
falesnym usmévem hyii hned nékolik vers$d, i pouhy vyraz tvaie se dockal neptiznivého
pridomku v ulhané podobé. To vse je Hlavackem odhalovano, at’ se lez skryva pod jakoukoli
maskou, dojde trestu. Hlavacek nelitostné odsuzuje. Svétobol predchozi sbirky nechava za
sebou, popf. jej méni v nenavist, zhnuseni zivotem, které se odrazi v pohrdani v$im
nepravdivym. Hlavacek vSak neobvinuje ze 1zivosti pouze zivot, ale také sama sebe v obdobi
vzniku piedchozi sbirky, kdy nahlizi na svij odvrat od skute¢nosti k iluzivnosti jako na

podvod.

»Ted chordl mu rvali! A posmésny choral (vsak lhavy),

neb lhalo-li vsecko - byl posméch jich nejvice thavy'“ (V)

,Neb lhalo tu vsecko - i svice, jez v temnotdch pohasinaly,

i obrazy svatych: oh, zsinalé tvare vidy nejspis snad Ihaly...« (VII) ™

Pod veSkerym lzivym pozlatkem vidi Hlavacek jisty spolecensky zdkon, ktery je ovSem
neuspofadany. ,,Neni Boha, ani osudu, je pouze shluk okolnosti, nepozorovatelnych,
drobnych, vSednich vztahii a spojitosti, v nichz clovek vdzne a tone jako v bazine. VSechny
cesty ostatné konci nad srdazem nicoty a zdadné vécné svétlo neozaruje chmurnych pustin
lidského byti. Je tu tvrdy zakon zaslepené nespravedinosti, bez cile, bez rozumné podstaty, bez
Jjakéhokoli vyssiho opravneni, zakon IZi, proti némuz je mozno a nutno se bouriti, ale jemuz
neni mozno uniknouti.* (Soldan, 1930, s. 200) Sam Hlavacek se dési svého vlastniho soudu.
Ocita se pted rozhodnutim, zda pfijmout lez, ¢i svlij nelitostny ortel, nebot’ ve své podstaté

vSe podléha nicoté, nebot’ vSe je protknuto 1zi, ktera vSak ¢loveka neuchrani, jen na chvili
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zakryje uzkost znejistoty, ktera dekadentniho basnika suzuje. Mdloba, malatnost
a zadumcivost - patii stale K hlavnim emocim basni této sbirky. Marnost a smutek, unylé
niterné vylevy, bezradnost, pasivita, odevzdanost pfeduréenému osudu, bolest, smrt — na kost
ohlodana mnozina skeptickych vyjevi Hlavackovy mysli — ta zaujala pfednostni misto v prvni
fad¢ divadelniho pfedstaveni s ndzvem Mstiva kantiléna. Avsak dekadentni subjektivismus
Hlavacek zna¢né piekonal, odmlcel se od splyvani neurCitych snovych vidin s zivotni
zkusenosti, fikce jej jiz nevabila. Zcela se sice téchto skutecnosti vzdalenych predstav, které
maji podlomit daveéru ve spolehlivost logického poznani, neziekl. V té to chvili ale netfisti
obrazy ve tipytivé nuance fiktivnich vyjevli, nybrz zactuje se zivotem v jeho skutecné
podobé. Posuzuje spolecnost jako marnou, jako hodnou pouze zaniku, jako mdlou, nemocnou.
Vysvobozuje jej pouze vnitini ptislusnost k chudym a porazenym, K niz postupné dospél. Své
znechuceni vyrovnava sebeironii a své zklamani proménuje v zast. Hlavacek se s postavami
svych basni ztotoznuje a s védomim vlastni slabosti zahrnuje sebe do obrazu lidské chudoby,
vymanil se ze svého osamoceni a v zavésu za nihilistickym pohledem na skutec¢nost pfiblizil

se praveé zbidaCenym a utlacenym.

»to den byl ospaly - kdos zddumdivé v dalce pél:

Ze Marno vse, ze nevzroste nic, ze nic nevzepla“ (1V)

»JiZ Mrtvo vse, jiz mrtvo vse, kraj ani nezavzdycha —
a marno vse a marno vse — ten tam je vzdor a pycha,

rvk msty jiz nikdy nezazni zde do mrtvého ticha.« (XI1) "

Na rozdil od predeslé Hlavackovy sbirky je tato ,,prostsi a sevienéjsi, v jeden temny
stied spise svedena je intonace této druhé knihy - ale vnitini, zdakladni hudby duse rytmované
na temném, cernym suknem prestreném, monotonné tézkem, ale slavném a cistém tonu srdce
je v této druhé knize vice.* ® Hlavacek se zde oproStuje od neustalé potieby pozorovat své
vnitini pochody, misto toho se zaméfuje na svou mstu velmi intenzivné. Dokud dekadenti
oplyvali pouze nepiijemnou kritikou spolecnosti, neznamenali vétsi ,,hrozbu®. Ve chvili, kdy
se ztotoznili s ,,vydédénymi®“, zménili zcela raz svého postaveni v soudobé spolecnosti.

| Hlavackova revolta Mstivé kantilény pfispéla vyrazné k upevnéni a rozsifeni spolecenské

" HLAVACEK, Karel. Mstivi kantiléna [onling]. V MKP 1. vyd. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >

® SALDA, F. X. Karel Hlavacek: Mstiva kantiléna. Literdrni listy: casopis vénovany zdjmiim literdrnim. 1898,
XIX, 1-24, s. 281
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funkce literatury. Hlavacek se piestava omezovat na soucitné ptitakavani ubohym, chudym
lidem, ale rozhodl se vzmuzit a po jejich boku se bit. Stava se bojovnikem, jehoz oci
wpachnou horkou a smrtici vuni bolehlavu*(VI) " Mstiva kantiléna svym moralistickym
zaujetim a touhou po socidlni spravedlnosti potvrdila sviij vyznam. Mistrné zpracovang,
vrcholné dilo Karla Hlavacka vsak predznamenalo svou ponurou aurou piedCasny odchod
tohoto dekadentniho basnika z naSeho svéta, nikoli z naseho literarniho povédomi. Mstiva
kantiléna je posledni sbirkou, jeZ vysla za Hlavackova Zivota. Nasledujici sbirka ,,Zalmy*

vysla z autorovy poztistalosti poprvé az roku 1934.

24 ZALMY

Zalmy — &tvrta, posledni basnické sbirka Karla Hlavacka, kterd vysla az tficet Sest let
po Hlavackové smrti zasluhou Antonina Hartla. Zalmy jsou viak ve své podstaté torsem, které
Hlavacek nestihl ani nalezité propracovat. Neni zcela jasné, kam Hlavacek sbirkou smétoval, jak
m¢ela konecnd varianta vypadat a pisobit. Dochovanym zlomkiim chybi jednotici prvek, ktery by
vykreslil patfi¢nou strukturu knihy. Sbirka je tvofena dvandcti basnémi oznacenymi fimskymi
&islicemi, stejné jako tomu je v pfedchozi knize. Oproti ostatnim sbirkim neobsahuji Zalmy
jedinou basen v proze, avSak za to je psana prevazné volnym verSem, k ¢emuz Hlavacek dospél
v ptedchozich knizkach pouze vyjimecné. Nazev sbirky je evidentné odvozen od starozdkonnich
zalmu, jde predevsim o chvalozpévy, zalozpévy a jiné liturgické pisné.

Sbirka je tvofena basnémi — jednotlivymi Zalmy, které maji maximalni rozsah péti strof.
V nékterych piipadech je rozlozeni verSt graficky odsazeno, Casté jsou zavorky, pomlcky,
aposiopese. Clenéni ver$ii v ramci strof je rozriiznéné, podet slabik ve versi téz neni pevné
stanoven. Ani tato sbirka neni vyjimkou, co se metra tyce, opét vyuziva jemu blizky jamb
s predrazkou, ktera je zastoupena spojkou, zdjmenem, Castici, popf. riznymi tvary slovesa byt,
nebo jinymi, plnovyznamovymi slovesy Vv rozkazovacim zptisobu. Po strance rymové jsou Zalmy
ochuzeny o pravidelny rym, a¢koli Givodni bésefi je vyjimkou potvrzujici pravidlo. Zalm prvni je
tvofen Ctyfmi slokami psanymi stfidavym rymem a dvouverSim na konci, které koresponduje
rymovou koncovkou vzdy s druhym a étvrtym verSem kazdé strofy. Misty lze spatfit naznaky
rymu. V ramci tohoto zalmu kombinuje pouhé Ctyfi rymy, pfiCemz rym rabbi — aby — slaby se
opakuje v basni hned né&kolikrat. Je jakousi pomyslnou linii basn€, v drobnych paralelach, jak
jsme u Hlavacka z ptedchozich sbirek zvykli. I co do kvality rymi drzi se Hlavacek v roving

gramatické, popt. v dosahu shody slovesnych pri¢esti minulych. Rymuje na dvé slabiky a to i pies

" HLAVACEK, Karel. Mstiva kantiléna [online]. V MKP 1. vyd. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2011 [31.
10. 2014] Dostupné na internetu: <_http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/00/46/mstiva_kantilena.pdf >



http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/59/03/31/pozde_k_ranu.pdf%20%3e

-54 -

hranici slova (Cast slova piedchazejiciho a jednoslabicné slovo nasledujici). Kromé jiz dobie
znamych figur, anafory a epizeuxis, se v Zalmech objevuje predev§im invokace (i s ohledem na
naboZenskou tematiku) a paronomazie. Anafora je opét zaloZzena na vyuziti spojky a, popf.

jednoslabi¢nych slovech. Ztidka se opakuji celé verSe, popf. jejich Casti.

,»JS0U V zraku Tvém vichry, lijaky a oblaka horkého pisku!
Jsou v zraku Tvém vykriky tisicii vychrtlych hrdel a hladovicich,* (V1)

,,Mé srdce vem, jez za noci bojacné chvi se,

mé srdce vem nebohé v smutek svych dlani (V1) #°

Ani epizeuxis Hlavackovi nezmizela z repertoaru. Realizovéana je i pfes hranici verSe.

,»Jsou lesy, daleké, tesklivé klecici lesy,
a desté padaji na ne, desté dlouhé, zadumcive,

a noci, sychravé, bazlivé, klecici noci jsou” (X)

Castym basnickym prostfedkem sbirky Zalmy je invokace. Invokaci za¢ina Hlavaéek hned pét
zalma (II, IV, V, VII, a VIII). Vétsina osloveni je velmi podobna: O pane ironicky a nejvys
spravedlivy, O pane miyj silny a mlc¢enlivy!; Pane miij, Pane! atp. Verse svych basni Hlavagek plni
opét epitety. Basnickych pfivlastkli (vzhledem k Hlavackovu slovniku) je naptiklad v zalmu

X pozehnané.

,,Jsou lesy, daleké, tesklivé, klecici lesy,
a desté padaji na né, deste dlouhé, zadumcdivé,

a noci, sychravé, bdzlivé, klecici noci jsou* %

Po zvukové strance nenachdzime v Zalmech jiz tak vyraznou hru libych melodii, ale ptesto lze
zminit alespoil néktera mista v basnich, kterymi se Hlavacek ve svych basnich odrazi. Piikladnym
souzvukem je napt. kumulace vokalu a (podpotena souhldskou 1) ve dvanactém versi zalmu 1.

,.ach, lakal Té schvdlné, abys, ach, aby...« %

% (Hlavacek, 1998, s 21, 23.)
81 (Hlavacek, 1998, s 21, 29.)
82 (Hlavacek, 1998, s 29.)
8 (Hlavacek, 1998, s 11.)
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V basni opatiené fimskou Cislici tii, resp. jeji druhé strofé lze pozorovat mirné€ vyraznéjsi uziti
sykavek § a s. Objevuji se zakonceni slov — ich/ych (ach), konsonant ch se objevuje i samostatné.

Neptehlédnutelny je také rym navrat — zahrad. Prvni vers je ptikladem aliterace hlasky t.

»Vzlétnou tak plase a tiSe v tahlych krivkdch
do cernych vysek nebes

(...)

nesouce ohnivé chomace

kvetit z Tvych tajemnych zahrad -

hoFicich kvétii, Tvich smutecnich kalin - <« 8

Ctvrty zalm skyta kouzelnou hru hlaskovych skupin -ne a —-mé/mé (+16). Jeden z versi této basné
vycaroval libozvu¢nou hlaskovou fadu zalozenou na hlaskach I, i/y, n a jejich vzajemnych

kombinacich.

wPust's tetivy kaleny $ip, at’ protkne mé nesmélé hrdlo,

(.)
Mar e 85

by poznali zamlkli basnici, smutni a melancholict,

V basni ¢. VIII pracuje Hlavacek ,,pro zménu* s hlaskami m a n a sykavkami. Oc¢ividné je tomu
tak ikvili Castému uziti osobnich a pfivlastiiovacich zajmen mij, mé, svych, mne, mi... aj.

Zjevna je i aliterace (smutnym svym; pritel pozdidat; dechem dychni).

»Smutnym svym zrakem pohlédni na mne
a pozehnej samoté mé

(by nikdy neprisel pritel poZadat loze)

a smutnym svyym dechem dychni mi v tvari

a vysu§ mé zraky,« %

Nameétem této sbirky, jak jiz ndzev napovidd, jsou nevyslySené zpovédi, modlitby,
jednostranné rozhovory, sméfované k vyssi moci, Hlavackem oslovované ,,Pane, popt. ,,Jehu®.
V zadné basni vSak autor nekonkretizuje tuto vyssi silu, K niz se obraci, nelze tedy s naprostym

pfesvédcenim konstatovat, Ze se obraci ke kifestanskému Bohu. Vzhledem ovSem k ndpadnému

8 (Hlavacek, 1998, s 15.)
8 (Hlavacek, 1998, s 17.)
8 (Hlavacek, 1998, s 25.)
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podobenstvi mezi Hlavackovym oslovenim ,,JJehu“ a Zidovskym bohem ,Jahve“ a vzhledem
k Sestnactému versi zalmu XI (,,a cestou vpaluje do lytka stromim tajemné znameni Tvého
bozstvi« ®7), 1ze pokladat onu Hlavadkovu vy$$i moc za zboz§télou. Za dalsi vysvétleni lze
povazovat piipodobnéni oné vyssi moci k osudu. K zosobnénému Osudu, s nimz horlivé debatuje.
Co se jednotlivych motivl tyCe, S nimiz Hlavacek pracuje, objevuji se zde opét zvony (souvisi
S hudebnimi naméty, o kterych byla te¢ v ptedchozich podkapitolach), ticho, mraky a vitr
(motivy, kterych vyuzival jiz v pfedchozich sbirkach, ovSem ne tak vyrazné¢ oproti jinym
motivim), v neposledni fad¢ je nutné opét vyzdvihnout barevné schéma a ukotveni v case.

Smutek je hmatatelny snad v kazdé bésni.
»Vis — mlady Tviij rabbi byl smutny a slaby* (1)

»@ VYVY§ krdtkou a smutnou noc zZivota mého ku hvezdam

a zhlub ji do propasti,” (V)
wSmutnym svym zrakem pohlédni na mne
(-..)

a smutnou svou dlani zastiii své slunce* (VIII)

Motiv zvonu a predev$im hudba jako takova neni u Hlavacka ni¢im novym, i kdyz je piebita

jinymi motivy.

WSpust vichry a oblaky vielého pisku a privaly tavené zvonoviny

a ulij mohylu v podobé zvonu nad moji modlitbou - (1V)
wzlad' médéné zvony mé do nejhlubsich poloh,” (V)

kterouz zvoni mé zvony ladéné v nejhlubsi akord,

mé vony, jez zavésilo tisice rukou kams do sklepii zasypanych* (XT)

VdéEnym namétem je opét ticho. Ve svych Zalmech je Hlavacek klidny, jen tise Septd své

modlitby. Upousti od viav boji z dob Mstivé kantilény.

8 (Hlavacek, 1998, s 27.)
8 (Hlavacek, 1998, s 11, 13, 19, 25.)
% (Hlavacek, 1998, s 17, 19, 27, 30 - 31.)
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»Vyslys mou nesmélou modlitbu tichou

()

dej tezsi zoufalstvi, opusténost, vetsi plac, nestésti,
tichou bolest!*“ (V)

Ve chvilich vizkosti, ztisil se miyj horecny tep zil,* (XII — oznadeno ***) %

Jedinymi ,,pfirodnimi* motivy, kterych Hlavacek vyuziva, jsou, dalo by se fici, zivly. Pozorujeme
motivy prevazné vétru (vzduch), vody a ziidka ohné. Voda se vyskytuje v basnich v podobé

mrakt a oblak v prvni fad¢, nachdzime ovSem také slova jako dést, lijak, snih ¢i motsky.

kdyz prestal vat vitr — vitr Tvuj slaby,
kdyz svitilna zhasla v desti a snéhu,

Tva mracna jak zticha klekala, aby* ()

»kdyz daleko diime za vodou v mlhdch

(.)

do vzduchu, slavnych dechem Tvym opojeného.

(.)

nesouce ohnivé chomace* (111)

,»a pohlédni z mracen na prosebnika;
je v zraku Tvém reravé uhli, sira, slanost vod moi'skych a
kovy, ve zvonovinu roztopené
jsou v zraku Tvém studny, prameny sycici nafty a oleje
horlavého,

(..)
jsou v zraku Tvém Vichry, lijaky a oblaka horkého pisku!* (V) **

Pomérné casto se v basnich objevuje motiv oc¢i, popt. zraku viz piedchozi ukazka. Oc¢i vsak

nalézame i v dalSich basnich. O¢i maji pro Hlavacka jedinecny vyznam, jsou jedinym prvkem,
ktery nelze. Tak, jak v pfedchozi sbirce vytykal i oéim jejich lhavost, v Zalmech se zraéi pocit

opravdovosti a pravdivosti. A pravé v o¢ich jej naléza.

% (Hlavacek, 1998, s 11, 19, 35.)
%! (Hlavacek, 1998, s 11, 15, 21.)
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»Ach, Tvoje vsudypritomné 0ko

()
s vypdlenymi zraky* (IIT)

Lkterou se modli cerné mé odi,

()
rybich ok fascinovati.« (XI) %

Dalsim motivem je bezesporu Cas. Ani ve svych poslednich basnich se Hlavacek nevyhyba urceni
Casu. Pfestoze se jiz nevyskytuje motiv luny/meésice (vyjimecné snad), objevuji se zde piesto

pulnoc, noc i vecer. Nejvyraznéji pak hned v uvodnim zalmu.

»Byl sychravy vecer. Neslysel’s Jehu?

| v pitlnoc, ac plnou vétru a snéhu,

(.)

Pak v zpoZdéné noci! ... Neslysel’s Jehu?* (1)

.,V téch hodindch ticha,

v téch hodindch strachu, (X) %

Poslednim ndmétem, o némz se zminime, je barevné schéma, které nechybi ani v této sbirce.
Cerna je opét vévodici barvou. Temnota, noc, Gerit - zachvévy nihilismu, ke kterému dospél pfi
psani pfedchozi sbirky, se odrazi i v jeho zalmech. Piedtucha konecna, smrti jako jediné skutecné
jistoty je zde znatelna.

»a Stiskni, az Cernd krev kourici vykypi z néeho* (VII)

Lkdyz sklanis se nad mésty v dernych mracnechs (IX) **

Hlavackova sbirka Zalmi sice neni tak propracovand, jako sbirky ptedchozi, ale nelze

striktné urcit, zda §lo o ucelné upusténi od hravého vyrazu, ¢i o nedostatek ¢asu na dokonceni

% (Hlavacek, 1998, s 15, 30 - 31.)
% (Hlavacek, 1998, s 11, 17, 27, 29.)
% (Hlavacek, 1998, s 23, 27, 30 - 31.)
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dila. Hlavacek upustil od rymt a omezil hlaskové symfonie — ne zcela, ale piesto. Definovat
diavod odklonu od piivodniho sméru, jimz se svou tvorbou vydal, neni zdhodno, lze se pouze
ptiklonit k nc¢které z teorii, které se snazi objasnit tuto zménu. Zjevné zjednoduSeni basni
a prostiedkd, kterych vyuzival pro jejich vznik, lze vysvétlit na zaklad¢ jistého zklidnéni
zivotniho. S odchazejicimi silami, které Hlavackovi ubirala nemoc, opoustéla jej i viava jeho
emoci. A tak jak utichaji postupné jeho basn¢, umira 15. ¢ervna 1898 1 Karel Hlavacek, typ ceské

dekadence.
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ZAVER

Diplomova prace Ceskd dekadence a Karel Hlavicek méla za cil podat zakladni
ptehled o ceské dekadentni poezii v souhrnném literarnim kontextu obdobi devadesatych let
devatenictého stoleti. Prace se zaméfila na definovani zdkladnich charakteristik ceské
dekadentni tvorby z obecného hlediska. Prace se pokusila rozpracovat celospolecenské pozadi
obdobi v tpadku v souvislosti s charakteristikou basnika, jenz je timto pfelomem stoleti
zasazen nejvice. Prace méla vyobrazit pro ceskou dekadentni poezii typické basnické
a motivistické prosttedky, jimiz literati t¢ doby disponovali. Diplomova prace se nadale
zaobirala vznikem Moderni revue a jejim vlivem na autory konce devatenactého stoleti.
Diplomova prace se pokusila zpiehlednit odraz slozitého obdobi konce stoleti v souvislosti
s vnimanim upadkovosti spole¢nosti na pozadi zpohodInélého, méstackého a konvencemi
upjatého Zivota a strachu z ptfichodu nového stoleti v literatufe, a to v podobé zékladnich
mySlenek a principli ovSem nikdy nemanifestované dekadence. Druha cast prace byla
vénovana Karlu Hlavackovi, osobitému predstaviteli dekadentni poezie. Jednotlivé
podkapitoly si kladly za cil detailn&ji rozebrat Hlavackovo dilo. Sbirky byly chronologicky
rozfazeny do jednotlivych podkapitol, zprvu zasazeny do kontextu obdobi, dale datovany
vzhledem k svému vydani. Co se rozboru sbirek tyce, vyuziti v této diplomové praci nasly
oba zakladni pfistupy, a to jak rozbor z hlediska basnickych a jazykovych prostiedku, tak
rozbor Hlavackem vyuZivanych motivi. Hlavnim cilem prace bylo ukéazat Hlavackovu tvorbu
Vv jeho tajuplné, mysteridzni, misty lehce impresionisticky ladéné, ale zcela impozantni
podobé, dolozit Hlavackiv ne vzdy docenény, ba dokonce zpochybilovany talent, ktery se
zraCil vtak kratkém zivotnim udobi. Hlavafek je dozajista jednim z nejlyricté;jSich,
nejsubtilngjSich, krasné posmutnélych autord, jeZ v pruhledné mlze lakaji svou co nejhloubg&ji

ladénou violou a na které bychom neméli zapominat.
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